Zur formalen Gliederung der altattischen Komodie.

Erster Theil: Der Prolog.

_1‘1.-_. dart als zweifellos betrachtet werden, dass das Drama der Griechen sich aus dem Chore ent-
wickelt hat. Der urgpriinglich lyrische Chor wuorde durch den Dithyrambus zu cinem dramatischen,
der sich nach bestimmten Gesetzen in selbstindige Gruppen theilte.') Zu ihm traten spiiter die
Schauspieler, durch deren Beihiilfe dann eine Handlung zu Stande kam. Die alleinige Thitigkeit des
Chores hatte, sobald durch Thespis, oder wer sonst der Urheber dieser Neuerung sein mag, der erste
Schauspieler gefunden war, von selber ein Ende. Fiirs Erste blieb er zwar immer noch die Haupt-
stittze der Festesfeier: aber seine Gesinge oder richtiger seine Vortrige erfuhren mit Nothwendigheit
eine anders geartete Gliederung, In Strophen und Antistrophen zerfielen sie anch schon vorher, ehe noch
Schauspieler vorhanden waren.®) s musste demnach ein nener Theilungsgrund sich geltend machen,
der aunf die bei der Vorstellung mitwirkenden Schauspieler Riicksicht nahm. Ein solcher nun konnte
lediglich aus der Thatsache gewonnen werden, dass der Chor den Schauspielern als geschlossener
Kirper gegeniiberstand und die Handlung sich naturgemiiss nach Anfang, Mitte und Ende aunsein-
anderlegte. Da ergab sich aber sofort die Scheidung der Chorvortrige in solche des einziehenden,
des verweilenden und des abziehenden Chores und dem entsprechend die Namen mapodog,
otdatmov, ££080s  Der Einzug des Chores in die Orchestra, der hier nach allgemeinem Gebrauche
mdpodes genannt ist, hiess urspriinglich jedoch sfasdos®). und so erhielt man fiir eine Scene, die durch

1) Vergl, namentlich, was Bernbardy Griech, Litt. 11 A, 578, 575. 676. diber Arion und Lasos anmerkt.
2y Vergl. Apm. 1.
&) Pollux 1V, 108: =at & piv.cicaia
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venr, dmeiondos)*) der moxpized®) gebildet wurde, den Namen émewoddiov. Es

'llh.

das Hinzutreten (Eweto
war desshall das éreiaddiov zuniichst nichts Anderes als eine den Vortriigen des Chores beigegebene Einlage.

Das Hinzgnkommen der Schauspieler als eines Zusatzmomentes zu dem in der Person des Chores
vorhandenen Mittelpunkte ist somit filr das Drama die erste Bedeutung des in Rede stehenden Wortes,
Dazn wesellt sich nun alsbald eine peue, wonach mit dem Ausdruck auch das Hinzutreten eines Schan-
spielers zu den bereits aui der Bithne befindlichen Schauspielern bezeichnet wird®). Immer jedoch

und einige Zeilen weiter: mdpotos: o 4y # efsodoc, wiewohl die #n den beiden Erklirungen gegebenen Stellen
111“_.1|d|'|-¢ [|_'|.- hl; |lj._ 1:.|]||:'||- im ‘:1|n'|'||- haben. — Teetzes bei “1'5I|HI.II'I' -L.:l.‘d'.lt. J"I]'isﬂ.lll'h‘- X. L1 12: mpd OTER Th J'-I',r
+ : bei Bergl: VIIL 36: =o awy Th Ghov ddpoiana,
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mpdaunny thw awnuiv. Dass hiernach |,l11: —uu?u; anch mapdfzas pelieissen
Erklirung {I,Ln | 1||- II.1JIIII"|'.I."1|.'I|.EI folgende mapaday elg i I
i, Zieht man zu diesen Stellen noch die vielen anderen in Betracht, wo von einem elotévar
oder eloehbely des Chores in die Orchestra gesprochen wird, ganz wie sich vom Dichter ={ gdyary yopiv sehr hilufig
findet, =0 scheint der Beweis dafiic beigebracht, dass die wdpobos suerst eleoios genannt warde. Schon das Gefiibl
taafeos der natirlichers Ansdruck ist. — Die Frage, wie o5 ges hen, dass trotzdem die DBezeich-
- fiel. diirfts sich dahin erledigen, dass der Name ndpnfos — vergleiche zapival, mepelfiety und napdfaeg
— kriftiger war und sich fir einen zun lebendiger Handlung heranschreitenden Chor mehr eignete,  Es wird
die Vermuthung rifindet sein, dass in Folge der glinzenden Ansstattung, die Aischylos, der Schipfer einer
grossartigen le dem Chore gab, der Ausdruck slsefes als niichtern in Abgang kam. — Zur
Feit des Aristophanes eint’ man eisshse nur noch von dem rinmlichien Eingange in die Orchestra verstanden zn
haten. Vergl. Wolken 325, nmd Viogel 295, Der Scholiast bringt zu der letzteren Stelle noch einen Beleg aus einem
Fragment der Inseln des Aristophanes,
4) Schol. zu Arvistoph. Acharn. 719 (nach Schluss der Parabase); ?.'s:rﬂn-!';. dm dmerafaaty 50, of bmewpral,
|||',f Enetadiioy gleichbedeutend beil Tzetzes: Diibner Schol. Aristoph. X. o 14,
Nuame -J;-.-',-x.r..-.-*--' diirfte  avsdviicken, dass das Auftréten der Se |I"Lllbp'li‘lf'l' IIIII dmelgnBog  war,
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#ee. Der aber, weolcher fragt oder sonst durch sein (Geheiss
riher Yorhandene za 1||1|LL|| d. h. der Chor stand beim Er-
gcheinen der Schauspieler bereits auf seinem Platze, Daszs i=expisfic und S=o aftar dann aneh vom monologischen
Vortrage selbst der Rbapsoden und Redoer gebraucht worden ist (vergl. Wolf proleg. ad Hom. cap. 23 Anm. 61,
8. 96, Richter proleg. ad Aristoph. Vesp. 8. 37, Bernbardy Gricch. Litt. 1L A, 5. 75 und 104), befindet sich mit
dieser Dentung in vollem Einklange.

#) Theodor Kock Die Parodos der griechischen Tragtdie im Allgemeinen und die des Oedipus in Kolonos im
Besonderen. Posen 1850, gibf als Beispiel Soph. Ocd. Kol 730 épi m Opde dppdrwy elbnptoug | gofov vewpt Th¢
fufzimeradinn, Kreon spricht diese Worte zum Chore der Koloniten, so dass man danach die irzigsdes mit
Riicksicht auf diesen verstehen kinnte, Der Zusammenhang lebrt aber, dass Kreon mit seimer 2
Oedipus und dessen Tochter im Sinne hat, die sich schon vorher Leim Chore befanden, — Hierher gehirt ferner
das Fragment des Metagenes, cines Dichters der alten Komddie, beim Ath. p. 4569 b. e. ed. Dindorf; zaz" ixcie-
iy "',-'u. Wz Ay | wmveion mapedion xal mohlels edwyfow 6 Sdurpov.  Der Sinn der Stelle ist

prdedike

t nothwendig als der

fmofice nur den

GHTOY et
der, dass das Pablikum mit einem Lustspiel bewirthet werden soll und zwar in der Weise, dass, wia bei reich be-
setzter Tafel ein Gericht auf daz andere folgt, eine Scene die andere in raschem Wechsel ablist.  Hiermit aber
ktinnen nicht bloss Scenen gemeint sein, denen eine Chorpartie vorangeht, sondern anch solche, die zu anderen Scenen
der Schanspieler dazutreten.

Die beiden Verse des Metagenes auch bei Pollux X. 88 nur mit einer kleinen Umsetzung im zweiten Verse:
molhalol saps wab wawvafs ehuyfow o6 $azpev. — In Meinekes fragm. com. Gr. habe ich weder Band I 8. 221.
noch Band 11, 8. 126. die Verse finden kéunen. — Einige Parallelen gesammelt von Bergk comm. de rel. I.'um.mt.
ant. p. 302, 803.
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bleibt der Bepriff der Hinzufiigung das Wesentliche. Das erst Hinzogefiigte ist aber sehr hiufig
etwas micht unbedingt Erforderliches, so dass wir aof diese Weise zn einer dritten Dedeutung
des Wortes gelangen, demzufolge man jederlei Zuthat, welche ausschliesslich irgend einem Behagen
zu dienen bestimmt war ), érewaddiov nannte.  Die niimliche Auffassung des Begriffes Emciodfiny muss
fiir ‘das Drama selbst noch in der Zeit, wo die chorischen Partieen gegen den Dialog der Schauspieler
schon in den Hintergrund getreten waren, in allzemeinem Gebranche gewesen sein,  Die meisten der
uns anfbewahrten Definitionen beweisen dies; denn g verkenmen fast alla die dorch den Ii:mg der
Verhilinisse pebrachte Verinderung, welche das Znezwsdéiow zum integrirenden Theile einer dramatiseltn
Auffiihrung gemacht hatte, und denken bei dem genannten Worte meistens an eine der Handlung
einoefiigte Abschweifung. So namentlich Suidas 1L 5. 378. 873: grnewoboy v sl w0 Spdpate eloe-
hpevoy, xats mpasibjogy ziva wel olitnow o Spdpates Loe. quidgueid obiter el praeter argumention

;Jrui'l.l;r;.a-u.a;,,, i1 l,r”p,,-,-.ft..r,.-.u inducitir (Bernh, ), und cinige Zeilen weiter mit besonderer Anwendong auf die
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ey per Al TR, .]r;f;'rf1]r|f.?:,f il |J.|':'.r.'.';.-:l_|‘r?."r:l !lil‘r.llrh:.l.'_ﬂ'.l'.flr alianum est -:Hl‘]'lll!.:'. Und SOCAr ;.iil'i"-{l!T'.'-]L't‘,
der uns A. P. 12, 2 %), wo er die Theile einer vollstindigen Tragtdie angibt, eine wirkliche Definition
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der trasischen imsisdfia hinterlassen hat, fillt oft genug '®), wiewohl er sich doch streng an die

Kunstsprache zu halten pflegt, in den iiberlieferten und von Suidas festgehaltenen Gebranch des Wor-

tes zuriick: Das iilteste Zeugniss fiir denselben bietet uns aber die Anm. 6. gegebene Stelle aus Me-
tagenes, wofern dort ndmlich, wie ich allerdings glanbe, mit Emewadfiey nicht bloss eine incissfog,

sondern zugleich ein mdpepyov yéhwzog ydpwv gemeint ist''). Mag es sich indess hiermit verhalten,

wie es will, das scheint ganz klar, dass das izewsddeov wirklich als ein eloaydpevov betrachtet worde,
nur micht in dem Sinne, wie Suidas es annimmdt.

Wir haben uns also das &mewaddioy als eine zwischen chorische Vortrige eingeschaltete Hand-
lung vorzustellen und erhalten als Folgerung hierans die Thatsache, dass das Auftreten eines Schau-
spielers vor dem Chore dem iltesten Drama selbstverstindlich unbekannt war. Das heisst: der Prolog

ist eine spiitere Erfindung. Meines Wissens hat zuerst Ferdinand Ascherson diezen Batz ausgesprochen

Ty ¥erpl, die Stellien bei Pape Lex: 8. v.
8y Selr dhnlich Bekker Anckd. Gr. 1. 253
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11y In dieser i'..-l'1'i.|-u||,;; kann, sobald man die grosse Willkiic der Komiker in der \11'nlumfun*r slllhkt der
ungleichartigeten Sitmationen in Anschlag bringt, etwas Befremdendes nicht liegen. Versprach doch anch der Komiker
Platon ein éxseedhioy als interessante Nebenschilssel.  Yergl, Berobardy Griech. Litt. 1L B, bdl.
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in einer Schrift'®), die sich zwar der Hauptsache nach mit der Frage der srdmpe beschiftigt und
im Grunde nur die Tragidie ins Auge fasst; doch sind die einleitenden und die abschliessenden Ge-
damken auch fir die Kombdie von Wichtigkeit, wesshalb ich sie in meiner bisherigen Auseinander-
getzung dankbar verwerthet habe. Was Ascherson vornehmlich aunf 3, 428, in kurzen Ziigen gezeichnet
hat, ist so einlenchtend, dass billig jede Erbrterung iiber Gegenstiinde dieses Gebietes die gedachte
Abhandlung zum Ausgangspunkte nehmen sollte.  Ieh fir mein Theil erkenne es als eine Nothwendig-
keit, mich in den Hauptsiitzen unmittelbar an sie anzuschliessen, wie denn iberhaupt diese meine
Atheit wesentlich mit den Zweck verfolgt, die in Bezug auf den Prolog mehr angedenteten als ansge-
fithrten Betrachtungen Aschersons mit Hiilfe des Stoffes. welchen die Komidie an die Hand gibt, als
richtie darzuthun. Der Wunsch, welcher mich lierbei leitet, ist ecinfach der, dass das im Voran-
gehenden wie im Foloenden von mir heizebrachte Material der Ansicht Aschersons zu wirklicher
Stiitzune dienen miige.

Das Drama in seiner Entstehung hat ohne Frage einen Prolog nicht gekannt. Schon Ascherzon
verweist anf des Aischylos Perser und Schutzflehende, zwei der frithesten uns erhaltenen Traghdien,
welche des Prologes entbehren, und schliesst dann weiter aus dem Fehlen des Prologes im Rhesos
des Euripides, dass selbst in einer Zeit, wo der epische The il des Dramas aunf rl(mEIn]u punkte seiner

Vollendung stand, der Prolog nicht als schlechthin unentbehrlich erschien. Fiigen wir zn diesen drei
Beizpielen noch zwei andere, die Myrmidonen des Aischylos'?) und die Rinderhirten des Kratinos'!),
e muss es zunichst auffallen, dass gerade Aischylos, der fir uns iilteste Traciker, und Kratinos, recht
gigentlich der Vater der alten Komidie, sich die Freiheit u:ﬂunwn mnter Umstiinden die Yuthat eines
ichen, dass der Prolog im dra-

Prologes ganz unbenutzt zu lassen, und wir diirfen dar:
maturgischen Haushalt einen unbestrittenen Heimathstitel nic I|! ‘tmtn- ".vrrflvuht man iberdies die anf

ung gekommenen Prologe mit einander, so wird man gich der Wahrnehmung nicht verschliessen Kinnen,

dass der Prolox erst mit der Zeit eine feste Bestimmung a:l.lﬂ(‘.‘.\'ll’...‘_-l.‘['l L'!]!IL]L, die micht vor Euripides
| P

L]

ihre reselmiissic wiederkehrenden Formen ausbildete’ ).

Demnach ist es unzweifelhait, dass Anfangs die Grundlagen der Exposition vom Chore in der
Parodos gegeben wurden, mit welcher ja urspriinglich das Drama begann, An den vorhandenen Dra-
men sehen wir, dass dessen, was der Chor mit seinem Fingreifen in die Handlung beabsichtigt, im
Prologe noch keine Erwihnung geschicht, dass diese vielmehr ihm selbier in der Parodos iiberlassen

bleibt. Hbchstens wird in den Prologen der Kombdie, wenn das Einrlicken des Chores  bevorsteht,

19) Umrisse der Gliederung des griechischen Dramas. Jahrbiicher fiir klassische Philologie. Vierter Supple-
menthand, Drittes Hoft. 1862, 5. 423 ff.
13) Schol. #u den Frischen des Avistophancs Vs, 902 zpée zdy Algyghhov b yopis dnd tdv adrod (56 Aigyl-
Famt dnyy alzy Moppddvwy Aloydles. Das kann nur 'imwm dass der L-"m' in den Myrmidonen
Aisehylos die iLuuiI:n-r eriffuete: demn man wird doch nicht glanben u-sllvr: dass der Chor der "-]'r'-drcu die
fraglic |..u ".\'r,aﬂ- .“n. 0997 der Rolle eines Schauspielers entnommen ‘Thabe.
‘ 151 =op g Eyyen Bergk: mip mopl Erye)c Kpavives dud Sadundpfay
i ]!w.-a'. hotg & '.-: G EV UG, i:e'wl l,.h-fu nlw fev maph <ab dpyoveos, map! ob fofwet. Vergl hierfiber Bergk comm.
de rol. com. Att ant. p. 30. Meineke fragm. com. Gr. IL p. 26.
16) Auf den ;.win-q n Umfang der meisten Prologe des Aischylos michte ich mich nicht berufen, da auch von
denen  des Euripides ]11<11'|¢|.||- verhiiltnissmiissig kurz sind. Und doch werden selbst diese durc h die Art der Euri-
pideischen Prologistik fiir die Zwecke der Einleitung ganz anders ausgenutzt als es bei Aischylos der Fall ist.
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auf dieses hingewiesen.'®) Wenn er nun fir sich die Exposition iiberall in eigener Person gibt, =0

konnte er sie auch fir die Schaupspicler geben, zomal er auf der ersten Entwicklungsstufe des Dramas

ganz unmittelbar an der Aktion betheiligt war, — in den Sechutzflehenden des Aischylos ist er ja
geradezu die Hauptperson. Vollstiindig naturgemiiss entfaltete desshalb die jiltere Parodos — selbst
noch die des Aischylos, die doch bereits den Prolog besass — einen Glanz, wie ihn schon die Tra-

giidie des Sophokles nicht mehr Tannte. Der Grond, der Parodos ein solches Gewicht beizulegen,
kann nur der gewesen sein, dass sie zugleich den Zweck eines Prologes hatte und die Zohidver mit
allen Gedanken, welehe das anfzufiihrende Drama vor ihnen entrollen sollte, gleich im Voraus nach-
dritcklich vertrant zu machen bestimmt war.'")

Der Hebel zu der im Laufe der Zeit hieran geschehenen Aenderung lag in dem Wandel, wel-
cher der dramatischen Kunst iiberhaupt zn Theil wurde und namentlich darin seinen Aunsdruck fand,
dass der Schwerpunkt der Auffiihrung von den Chorvortriigen aui den Dialog iiberging. Das Lyrische
wich dem Dramatischen, und das Gefihlselement, welches bisher die Handlung beherrscht hatte, ver-
kniipfte sich mit dem Verstandesmiissigen, so dass dieses dann den eigentlichen Inhalt der Feier in
sich anfnahm'* ).

Wie aus dem piftec der Gitter— und Heldensage sich der hiyos einer Vernunftbetrachtung
iber die Welt und ihre thatsichlichen Erscheinungen entwickelt hatte, so erzeugte sieh ans dem
péhos eines dem Gitterkultns geweiheten Chores der héqos eciner dramatischen wpafw, und wie ans

e

dem daktylischen Hexameter des Epos die prosaische Aesi der Schriftsteller des héjos hervorgegangen
war, o erwuchs ans den vielfach verschlungenen lyrischen Versmassen der Chorgesiinge der iambische
Trimeter der i=cigaiie als ein hextndv I_!.E:T{;n'—'l '_} Die greiaddrn sind demnach in ;.{-:"-'l'i.:-ikl_"]'l.] Sinne der

Advoe des Dramas, der das Stadium seiner Entstehung hinter gich haben musste, bevor von einem wpo-
1 E

hovoc die Rede war'®). Das Bediirfniss eines mpéhoyes konnte erst eintreten mit dem Vorhandensein

§ o

géfe, womit durchaus nicht im Widerspruche steht, dass von der Ueberlieferung ein

des Abyos der 2

nnid ,|J_|_.r-3..-[-|_||n Mann :Il__'\-\. l':'l't'i'll_;h'l' der i:&'.?"‘:-a‘.’.{ Il.IhiIE I:li_'.‘- :!’J":;'.'J"r:-_: oppannt 'l‘l'i.l.'is. '11|'|I"|'I!-.l.'~'-ril|-'-tl.]l'. '._'H‘}
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.. 316D, sagt nimlich vom Thespis: Bioms 8k pRav 1= xal moahony £ wo ich unter A7sic
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den Tnbegriff der 2mswodfia verstehe, welche urspriinglich durch monclogischen Vortrag eines dmorpitig

16) Bo Aristoph. Acharn. 176 ff, Ritter 225 ff, Wespen 214 ., Lysiste. 247 i, Thesm. 277 ff., Frische 312 i,
Ekkl. 280 ff., Plut. 215 f In den Wolken 262 ., im Frieden 286 ff und in den Vigeln 227 ff. wird der Chor
geradeza gerufen; doch findert das in der Sache weiter Michtz. da nur die Form der Hinweisung cine abweichends
ist. Beide Arten der Jeiis gind vereinigt in den Rittern (225 ff, 242 f£) und im Plutos (218 fE, 223 ).
17) Sogar in der von den Athenern viel verspotteten mesarischen Posse, die freilich vein chorisch sein moehts
[{lein Gesehichte des Dramas 1 8. 7), muoss auf seene Ansstattung der Parodos viel gegeben worden
: S S

Aristot. Nik. Eth. 4. 6: 6 &' vmepgdiioy ws

1
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vergl. Philemon Lei Meineke fr. com, Gr, IV, p. 44

18) Es ist der Sache nach dasselbe, was Aristoteles A. T 4. 13- hanptsiichlich vom Aischylos behanptet: i Ton
yopoB fhdssaee wal THY ATV TpWTTTLVIOTHY. TApEaXEIaaRY. Was aber nicht hinderte, dass die chorischen Partieen
beim Aischylos immer noch einen grossen Raum einnahmen, wie denn auch'in seinen Traghdien die Parodos dem
Prologe gegeniiber ihr volles Ansehen behauptete.

19} Aristot. A P 4. 14 hibewq B2 yevopdns adei) % gdoig w4 olwsioy pétpov hpey  pdhraTa yip hexstxdy

') a T ¥ "}
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20) Eine fitnliche Betrachtung, obwohl ganz allgemein gehalten, bei Aristot, Rhet. 111 14.
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gebildet waren®'), und unter wpdhoyos die spiter dazugefiigte, von dem nfimlichen Smoupitis gespro-
chene Einleitung zu jener f¥ows, die wir dem Begriffe des hdyog gleichlanfend als ein dem Gedanken
pach Zusammenhangendes zu denken haben®®). In den Worten des Themistios liegt Nichts, was einer
solchen Erklirung widerstreitet. Vielmehr scheint die gesonderte Nennung von p73ic und mpéhoyos sowie
namentlich die Verbindung mit <z xal sehr bestimmt anszudriicken, dass schon Themistios die beiden
Begriffe ffots und wpohoyes nicht als ohne Weiteres 111:3.1111"1¢n|:chu:1-- betrachtet hat. Seine Worte
lassen aunfs Deutlichste durchblicken, dass eines der zwei namhaft gemachten Glieder als das der Zeit
pach frihere zu denken ist. Thespis erfand also die fHotc und spiter, als gich ithm diese zu grésserem
Umfange erweitert hatte, den mpohoyos.

Sobald nun aber ein =péhoyos da war, musste, so lisst sich vermuthen, dem Gleichmass zu

Licbe auch ein &miheyns fir unentbehrlich gehalten werden, eine Schivssrede der Schauspieler,
ebenso die Zfodsg beendigend, wie der =péhoyec die mdpodos cinleitete. Dies ist. natiirlich nur eine

aprioristische Konstruktion, die jedoch, wie es scheint, im Wesen der Sache begrimdet liegt. Emt

hielten die® Zmetwséfia eine whowd mit schliesslicher mepinéteix und waren die Aniinge dieser fiaig

bereits im mpéhoyes niedergelegt, so war dem Ganzen noch ein besonderer Theil anzufiigen, welcher die

vollstiindize Aise in sich fasste, Dass 56805 von Hanse aus nichts Anderes bedeutete als den letzten
Vortrag des abziehenden Chores, versteht sich nach dem oben Gesagten von selbsty anch wird es durch
eine Anzahl alter Definitionen bestitigt®®). Ausserdem haben wir die wichtige Thatsache, dass fast

91y Uclher den Lwo fz des Thespis vergl, Bernhardy Grieeh. Litt. B. 7. 14. 15,
29) Der Begriff fiog ist vieldentig, doch scheint das Bleibende in |I|m mt'i-i"'r'uw ks &
hst heisst oz Alles, was durch die Rede verlantbart wird, so dass selbst ein eingelnes Wort, ein einzelner
bnet werden kann, Sodann bLedeutet aber ffoiz vornehmlich das im Zusammenhange Gesprochens.
gen, wo er seine Helden-
iz Schinrednersi ver-

n das pdles zu seim

FATEIT
Satz damit b
Boim Arigtophaves in den Wespen Vs 1094, sapt der Chor der Heliasten, dass er in jenen Ta
ronn die Barbaren _-.1-||_||¥_ sich nicht wie r1‘1-- 1J|'|.l_;c {||'--||.|.'|‘|.1 anf schulm
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gehilachten

standen habe: o0 wy Brwg | pRory 2B Rery -r'w-- rit’ ohid | suwepmvrhiony twd, wo mib frae ein
Vortrag von beriid ¢ Kraft gemeint ist. In den Acharnern Ys 416, erifinet I‘hlmlupu-h dem |aullplf14‘=- L.nhr or
eine Rede zu ’h-Hc'! dig ihm, f: sfalle, das Leben kosten werde: fei ydo pe REEalL md youpi

pet. - Mit dieser Stelle fibereinstimmend  Suidas 1V. 8. 603
Fretnbunds Adyog pewpds  Anf die Bihnensprache &n-
» Vs 580. Da gostehit der alte Riehter Philokleon, dass ein Bchauspieler,
e nicht anders entzichen ktnne, als wenn er
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an den Barren erscheine ; sich der Yerurthei
ans U.u-w gainer ]lt1l|_|l‘u||l'|| zum Besten ,_=l-|-' wiv Uaypes elofidly pebywy, ol drooaiye
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stebit f73ts von ciner monologischen Partie des Prof I'{IIII.‘~|.I|'| |r|.1 Aristot -"]l"\ "| P.

Ganz ebens:

Plekaviangs fFote. wo die: ] rang  You Susemi I|l in dessen Ausg. der A P Anm. 197 Hr"h'ulull ist.
anders scheint iFos pebrancht 2n sein A, P. 18, &, wo es fred Iul| dem Emergdfoey Ghov -fu:u:'n1||*-1-l4“lt1. aber

desswegen  immer noch wie Susemill will, cinen Absehnitt im Dialoge zu bedeoten -]ldll[.|'||. Aus diesen
Stollen wird sich der Schluss ableiten Tassen, dass Themistios unter piaes bei kollektiver Fassung. des Singulars sebr
wohl die Summe der izeweddie verstehen konnte, zumal diese beim Thespis in monologischen Vortriigen hestanden.
Denken wir uns hiernach don &6 der #=tsdber enthalten in dem Lihern Ganzen der piois. so gewinben wir
ausserdem einen sehr treffenden Gegensatz gegen den =pdhoyes. In allen den gegebenen Stellen igt f7ets gine erregte
mnd wirknngsvolle: Rede, was in gleicher Weise fiir den Ton der émewsdfoa wutrifft, wohingegen der spdloyos ineinem
ruhigeren Flusse dahingeht.
23) Der "L||ll||\'|'nl.h o bl Bo g

selbe VI 37 = dvst B4 wab bfpa iEwhpeov, — Vit Aristoph. bei Bergh 1'|.|I 16:
Tol Yopsi. Acholich dem Sinne nach Pollux 1V. 52, wnd IV, 109, — Pollux 1V. 10B: wai pékes
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alle uns erhaltenen Dramen, Komddien wie Tragodien, durch einen Chorvortrag geschlosen werden,

dem sich hiernach der Name 2£08nc nicht wird versagen lassen. Somit hat unzweifelhaft Ascherson
Recht, wenn er 5, 428, 429, 446 . behauptet, die =gofos dirfe dem Prinzip nach nur von dem das
Drama endigenden Chorvortrage verstanden werden. Der chorische Sehluss der meisten uns iiber-
kommenen Dramen scheint zn beweizen, dass man am Ende des Ganzen eine pfsis der Schauspieler
nicht filr angemessen hielt und dass eine wiirdige Krimung der kdais allein in einer Partie des Chores
gesehen wurde. Trotzdem komme ich daraof zuriick, dass es eine dem mpdhoyos entsprechende Art
von Exfhoyos milsse gegeben haben®').  Auf Grund des so eben Ausgefithrten ist natiivlich die Vor-
stellung unstatthaft, als sei dieser &mthoyes der £5oBo; angehiingt; denn die EfnGog haben wir unter
allen Umstiinden als das: letzte Stiick des dramatorgisehen Apparates anzunelmen. Es bleibt uns
demnach Nichts weiter fibrig als zu prifen, ob es nicht miglieh ist, eine erweiterte Fassung des Be-
griffes gtndioc festzustellen. Und da bin ich der Meinung, dass fiir die Zeit des entwickelten Dramas
Aristoteles das Richtige trifft, wenn er; zundfichst allerdings nur von der Traghdie, in seiner A. P.12. 2
die egofos erklirt als.ein §hov pepos wpaypdies® *), wobei ich den Zusatz peh’ 8§ odx Eote yapod pékog
einstweilen auf sich beruhen lasse. IDas ist nach der gegebenen Stelle sicher, dass Aristoteles die
gtndos als ein episches Glied der Tragidie ansieht, demzofolge wir unter diesem Namen nicht mehr
bloss das Abzugslied des Chores verstehen diirfen.

Um aber iiber die schwierigen Worte pet & obx Zort yopel péhos nicht ganz zu schweizen, so

idien fast regelmiissig wiederkehrenden Schluss-

laube ith, dass Aristoteles den bei den meisten Tra

a
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anapiisten wegen ihver gewhnlich nur geringen Anzahl den Rang eines péhos nicht zuerkennen

wollte®*"). Auch der Verfasser des Scholions zu den Friischen des Aristophanes WVa. 1500. zcheint
eing weitere Bedentung der Efofoes vor Augen zu haben. Mit Vs 1500, beginnt niimlich die Abschieds-
rede des Pluton an Adschylos, und schon hier bemerken die Scholien, obwohl der Sehlusschor erst
Der Aunsdruck

Etndnc kommt allerdings hier nicht vor; um so dentlicher indess sprechen die Worte £xlzas und Exi-

Vi 1528, anhebt: "Aye &% ypaipwy: €xthegis ol fpdpatos, 6 wal Enlloyos xaleizan

hoyos, welche dem Zusammenhange gemiiss aof etwas Umfassenderes hinweizen. Daneben schwebt dem
Scholiasten freilich auch die urspriingliche Bedeutung der ££odos vor, wenn er zo Vs, 1528, wo der

"5]_|.-'|_']|i|,-||.-':_r:'1|:-'-c des Chores anfingt, hinzofiigt: [lpiza :LIE'.J ehinGiay - '}J ceheutata Exflegic Tob Gogs

pectos ff,. Doch ist dieser scheinbare Widerspruch gerade geeignet, meine Eriirterung hieviiber zu bestiitigen.

Nach dieser Einleitung komme ich meiner Aufeabe, die entscheidenden Merkmale des Prologes
der altattischsn Komidie anfzusuchen, einen Schritt niiher,

wwe. bei Bergk VIIL 86

A ';'.:’;'.,;:I_

wor whpor® abhypate, 8 G R ¢ abinral,

(8w Kpativeg: ol é

_?-i-‘ Wie Arvistotelez Rhet. 111 14. vom Jdyes; ansgehend den mpdloyog findet, ebonso gelangt er dort auch znm
ixfhoyos. ohne dass freilich besonders tiber das Drama gebhandelt wicd.

26) Mit Avistoteles dibereinstimmend Tzetzes bei Diibner Bchol. .'I.]'i.btlflllll. X. o 16: TETUpTOY fomtv EEndngs
fpug | Adyod yoped Mg T TEREr Aedeypivog.

96) Es ist mir nicht unwahrscheinlich, dass gerade der winzige Umfang der Particen, die im engern Sinne
heizzen, das Streben nach einem éxfhoyoe, welcher dem mpdioyec anndibernd fhnlich sein sollte; darthut. Yon diesem
Gesichtspunkte aus wird auch das pel® & obx Eott yoped pile; zu erkliren sein, Der Promethevs und Agamemnon
schliessen gogar ohne jedes Endwort des Chores,
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Das Wesentliche beruhet fiir uns hier allein auf Aristophanes, den wir iberdies nicht einmal
vollstindig haben, da nicht weniger als etwa drei Viertel seiner Stiicke verloren gegangen sind. Doch
gewiihren die vorhandenen eill wenigstens anniihernd die Miglichkeit, uns eine Worstellung von der
Technik der attischen Komiker zo bilden,

Das Erste ist. das sie ohne Ausnahme einen Prolog besitzen und dass dieser bei allen einen
Umfang anfweist, der fiber das in der Tragidie bliche Mass hinausgeht. Hierndchst bietet sich uns
die weitere nicht minder merkwiirdige Wahrnehmung, dass, wie man bei einer Durchmusterung der
Stiicke nach ihrem Alter leicht findet, die Jahre des Dichters mit ihrem Steigen zugleich ein Wachsen
der Prologe riicksichtlich ihrer Stirke veranlasst haben. Der Prolog muss also dem Dichter eine er-
wiinschte Zugabe gewesen sein, auf die er weit entfernt war Verzicht zu leisten, indem sie ihm fiir
die Vollfihrung gewisser Nebenzwecke ein willkommenes Feld zowies. Dies denke ich spiter im Ein-
zelnen' deutlich zu zeigen. Fiir jetzt fassen wir einige andere Punkte ins Auge. s betreffen diese
die Art, wie bei Aristophanes eine Handlung gebildet wird.

Die wirkliche Aktion beginnt in den Aristophaneischen Komodien iiberall erst mit der Parodos,
wo der Chor in die Orchestra cinzieht und durch sein Dazwischentreten in die Ereignisse auf dem
Proskenion Richtung und Lauf bringt; denn immer ist der Chor unmittelbar an der Handlung bethei-
ligt?7), sei es, dass er den Helden des Stiickes mit Rath und That fordert, sei es, dass er ihm feind-
lich entgegenwirkt. Gespannte Verwicklungen finden aber in der Regel nicht statt, da die Gegensitze,
welehe in jeder Komidie auf einander stossen, sich gewiiknlich mit Heiterkeit entwirren und das Ganze
unter meist allseitivem Jubel seinen Abschluss erhilt.

Die Handlung selbst ist in allen Stiicken durchsichtiz und klar angelegt; denn sie erscheint
niemals “als Selbstzweck wie etwa im Spiel der Intrigne®®), sondern stets als die Hiille eines hitheren
Gedankens, der die Gestalten der Bithne zu Hiilfe nimmt, um in ihnen sich mit Fleisch und Blut zu
umkleiden. Die Figuren der alten Komodie haben demnach eine rein symbolische Bedeutung. Sie
sind das Bild einer allzemeinen Idee, die an ihmen und in ihnen zur Anschauung gebracht wird.
Der Gedankeninhalt, welchen sie darstellen; bleibt dem Dichter die Hauptsache, wesshalb denn auch
von logischer Consequeénz in ihrem Thun und Lassen nur insoweit die Rede ist, als jener dadurch keine
Stirune erleidet. Die verschiedensten Situationen, die der rechnende Verstand nicht wiirde verbinden
kinnen, werden ganz sorglos an einander gereihet und ergeben trotz mancher scheinbaren Ungleich-
artigheit ein villig harmonisches Gefiige, nur dass wir die Einheit desselben nicht in der Handlung zu
siichen haben, sondern allein in der Idee. Wofern diese' es nur irgend gestattet, wird der Zusammen-

hang von Ursache und Folge bestindig aufeehoben, um der Entwicklung immer neune Gebiefe zu

971 Fa rechtfertist sich diese Thatsache schon aus dem ersten Theile der Abhandlung.  In Besng auf das, was
fiir die Komidie dazokommt, verwaise ich anf Klein Geschichte des Dramas 11, 43. 47, 48, 3121"]11?;! wir an - den
pinzelnen Stiicken des Aristophanes dic Probe. so ergibt sich, dass der Chor in den Aeharnern, in den Rittern,
in den Wespen, im Frieden, in den Viigeln und in den Thesmophoriazusen wirklich mithandelt und
dass er in der Lysistrata, vor allen aber in den Ekklesiazusen geradesu die Haoptrolle spielt In den
Wolken wad in den Frischen tritt er zwar nur als eine Axt Faschauer anf, doch ist l'ti':‘h\'t"'f-\.'i‘lt soinn Anwesenheit
nicht weniger bedentsam. Fiir die Wolken hat dies nachgewiesen Klein I 121 ff. In den Fr pschen steht die
Sache w0, dass die Verurtheilung des Euripides stattfinden muss in Gegenwart der Besten, die je gelebt haben und
auch im Hades ihren Grundsiitzen retren bleiben, wenn sie das, was dem Euripides geschieht, gut heissen,

28) Dig Thesmophoridzugen sind ein Intrigue pstiick, und dennoch gilt die obige Eh‘:hamptuug auch hier.




Gfinent?), Im Unerwarteten'®) liegt ja die Kraft des Witzes, welcher in endloser Mannichfaltigheit
dem unversiegbaren Humer des Dichters entsprudelt. Der improvisatorische Ursprung des komischen
Bpieles* ') hat sich da niemals beim Aristophanes verleugnet. Voll naturwiichsiger und fesselloser Frende

wie die phallischen abwooyefidopata es waren, so bewegte sich aunch die Muse des Aristophanes einher,

keinen Aungenblick bekiimmert um das sachliche Band ihver. muthwilligen Schwiinke, daneben jedoch hin
und wieder mit dem kritischen Gesichte drohend, zum Zeichen, dass dieses Toben trotz seiner Ausgelas-
senheit von einem tiefen Ernste dorchzogen sei.

Fragen wir aber, was die Komtdie in diesem Charakter festhielt, da sie doch ihrer liindlichen
Wiege friith sich entwand und der Tragidie als ebenbiirtige Schwester an die Seite trat, so lantet die
Antwort: der Einfluss des Geistes der Zeit. Sie erbliihete als das Pflegekind einer schliesslich zu
wiistem Pibelregiment verwildernden Demokratie, welche im Bunde mit der beginnenden Aufkliirung
die alten Ordnongen in Sitte, Religion und Politik riicksichtslos lockerte, um das Belieben der Ein-
selnen anf den Thron der ungeschriebenen Gesetze zu erheben, die in der Menschenbrust wohnend bisher
daz Leben sicher weregelt hatten, Nicht als ob die Komidie solche Bestrebungen getheilt oder gar
gich zur Verkinderin derselben gemacht hiitte, — gepflegt von dem Freiheitssinne der Volksherrschadft
kehrte sie sich bald feindlich gegen die Ausschreitungen desselben und schwur ihnen offene Feindschadt.
Wollte sie nun ein Censoramt ausitben und dennoch sich selbst nicht anfgeben, so blieb ihr kein an-
derer Weo dibrig als in der Darvstellung des Lebens, wie sie dieses in seinen Verkehrtheiten zu geisseln

entschlossen war, auf die der Fessel entwundeneén Formen des slben einzunpehen. Das panze Thun

und Treiben des souveriinen Demos von Athen hatte sich in einen Fastnachtsschwank voll trunkener
Improvisationen aufgeltst, — was konnte es da auch wohl fitr die Komddie, die gerade dem Triebe
des Improvisirens ihre Geburt verdankte, Natilrlicheres geben als in diese neoe Bahn hineinzutreten?
Sie blieb ja nur, was sie gewesen war, niimlich improvisirend, aber freilich mt dem bedentsamen Untar-
sohiede, dass jene phallischen ab<osyefudepata ein zeitweiliger Scherz in Worten waren, getragen von
harmloser Frohlichkeit, praktisch durchaus unsehidlich, wohingegen die adzooyelidopata der Athener &y

doter einer dauernden Posse gleichkamen, aufgefiihrt an den hilchsten Interessen des Erdendaseins, sich

fiussernd in greifbaren und folgenschweren Thaten. Zum Schein also machte die Komidie auch diese
mit, doch nur, um ihren Hohn in all' dem striiflichen Narrenzeuge desto bitterer sprithen zu lassem,
Der Mensch das Mass aller Dinge, die Willkiir des Individuums der objektive Bestimmungs-

og o die e

grund  alles Gegebienen, die ellzchaft atomisirende Wort der Sophisten fand demgemiiss in
der finsseren Gestaltung der Komibdie seinen vollen Abdruck. Wie im Gffentlichen und privaten Leben
Nichts mehr dureh Ueberlieferang und Herkommen geschiitzt war, um nicht als ein Gegenstand zucht-

loser Laune behandelt zu werden und einer leichtfertigen Aenderung ausgesetzt zu sein, — wie Nichts

99y Recht naiv, gleichsam im Namon des Dichters, sagt der Sklav Karion im Plot. 517. am Ende der Parodos,
die ans ne 'n Responzorien bestand, zum Chore: & vov TEY owappdtiy drella ¢ e | hpEte Ext LN

eldoc Tpeneall | dyd 0" iy 7hv &
30) Hiernach ist das e
Aristoph. Wolken 545 ff. und
140, 352. B21.

31 Ariztot.

¢ zum bewussten Grundsatz in der Kunstitbung’ der Komiker erhoben’ worden.
. BTR.; Pherokrates bei Meineke 11 288; Antiphanes bei Meineke LI, 119,
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an Entwiirfen unversucht blieb, selbst wenn es bis dahin unerhiirt gewesen wiire®*), — so kennt
auch die im Ungemessenen kithn sich ergehende Phantasic des Dichters keine Schranke in der Auffin-
dung stets necer Motive und in der Schaffung immer ondenkbarerer Verhiltnisse. Nichts ist so aben-
tewerlich, was nicht in einer Komidie einen Platz zu i‘rE"mg;vu im Stande wiire, sobald nur der Einfall
den nithigen Witz bekundet und in Folge dessen darauf Anspruch machen darf, dem in solchen Din-
men schon  stark verwihnten ’1']1L=;Lt-.=1'pul1li]:|'.m fu geniigen. Kine 1'|:hur1'='t.-'-"]:uuc_{ jagt die andere,
und es gewinnt mitunter den Anschein, als ob der Dichter nie niichtern werde, ganz wie die Leiden-
schaften der Menschen, die ja auch von einer Tollheit zur anderen tagtiglich weiter taumelten,

Mit diesem wild schweifenden Gange der Handlong in unmittelbarster wechselseitiper Verbindung
steht die Beschaffenheit der Charaktere, bei denen wir folgerichtiz eine organische (veschlossenheit des
Dichtens und Trachtens ebensowenig zon suchen haben, zomal der Inhalt der Stiicke, die doch das
Leben der Wirklichkeit in weitestem Umfange verkirpein, fast regelmiissig daraufl hinansliuft, den jedes-
malicen Helden in einer Wandelung seiner Persdnlichkeit darzustellen. Das Merkmal der Zeit war

eheroane hat aber von selbst etwas Schwankendes und trisct mit Noth-

das des Ueberganges. Jeder U
wendigheit die Zige des Widerspruches in sich. Wie desshalb die damaligen Athener mit dem einen
Fusse in der kaum noch verflossenen, mit dem anderen in der gegenwiirtigen und werdenden Welt sich
befanden, so geschah es anch den Charakteren der alten Komiidie, dem uonverfilschien Spiegelbilde
jenes Geschlechtes. Das Bessere war noch nicht gerade erstorben; aber es fehlte das Vertrauven in
seine itberwindende Kraft, =so dass selbst die, welehe noch in demselben erzogen waren, mit vollem
Bewusstsein der Materie anheimfielen. Das allgemeine Streben galt dem Genusse, da ausschliesslich
in ihm ein Bleibendes zo sein schien. Dies ist im Grossen ond Ganzen der Imhalt wohl simmtlicher
Stiicke des Aristophanes. Das Unterscheidende liegt der Hauptsache nach darin, dass der Uebertritt
vim Alten zum Newen in einigen Komidien erst noch im Werden begriffen ist, wihrend er in andern
ale schon vollendet  eefunden wird. 5o erblicken wir den Wandel zum Theil voraufrenommen, doch
nar, damit er nach einer andern Seite hin desto schirfer in die Auvgen springt. Denn gewbdhnlich
rinet der komische Held nach dem hiichsten irdischen Wollbefinden, welches sich thm in irsend einem
Luftschlosse gipfelt, um erst dann, wenn er dieses erreicht hat, den vollen Sinnentrieb herauszokehren,
Damit ;f_l.i_l"r]ul'wh aber der Dichter zu seinem Hechte komme, so erweist sich bei niherer Bet |'.'I-.".]HII11{_r
das sewonnene Ziel endlosen Gliickes als eine nichtize Seifenblase, die hiichstens auf einize Augen-
blicke mit ihrer erlogenen Realitit den Schein von etwas Festem erwecken kann, Der Wandel, welcher
sich’ hier vollzieht, ist offenbar, — wir sehen das Sterben einer sich selbst vernichtenden Gesellschaft,
die verblendet in ihr eiwenes Grab hineinrast. So siegt selbst in der Komidie die gute Sache; in der
pepanmten Klasse von Stiicken allerdings nur negativ, in anderen aber desto positiver, indem dort eine
Ermannung zum hitchsten Idealen stattfindet, wie solche unter Sterblichen nur miglich ist. Da zeigt
sich der Wandel in erhabenster Gestalt, indem er einen Bruch mit aller Verdorbenheit und eine Um-
kehr zu dem schon verlorenen Paradiese fritherer Unschuld in sich schliesst.

Herbeigefithrt wird dieser Wechsel des Schicksals nicht, wie in der Tragidie, dorch die sov-

Beoic mpayudrwy d. b das Ineinandergreifen der Begebenheiten, deren Schauplatz die Biihne ist®®),

32} Eupolis bei Meineke IL 517; =0 @ For’ "Abyyadne spiyp’ dadpecoy ; — Yergl. Aristoph. EkkL 578 fl.
33) Aristot, A, P. 6. 5
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gondern durch das sivreypa®*) d, h. eine grosse dialogische Kampipartie, in welcher zwei Triiger ver-
schiedener Zeitrichtungen feindlich einander gegeniibertreten und iiber den Werth dessen, was sie jeder
leibhaitiz darstellen, einen Wettstreit in Form einer Disputation unter sich aupsfechten. Das Ende ist
Immer dieses, dass zwischen den beiden Reduern éin Vergleich zo Stande kommt, der die schliessliche Li-
sung des Ganzen miglich macht. s enthilt somit dieses Syniagma als der Sitz der perafols die kemische
neptnézzee und bildet dadureh den Knotenpunkt der Dinge auf dem Proskenion. Was die Kombdie
fiberhaupt an Handlung anfweist, das dringt sich hier zusammen®® ), nur dass wir die sdvilesis npaypszoy
allein in Rede und Gegenrede zo suchen haben. Ein deutlicher Beweis, wie in der Komddie die Hand-
lung dem Gedanken zo dienen bestimmt ist. Hieraus aber folgt weiter, dass der Ideengehalt, der =onst
nur mittelbar durch die ]~:1'.‘;igu'|.-stl hindarchlenchtet, 1m H:..nl:u;ni:; am unaverhiilltesten kundeethan wird,
filimlich wie der Chor sich am unzweidentigsten in der Parabase als Vertreter des Dichters zo erkennen
gibt, Wie die Parabase mit Aufhebung aller Illusion die Dinge bei thren wahren Namen nennt ond
dem jungen Geschlechte in den Helden von Marathon einen Spiegel worhiilt, so auch der eine der
Sprecher im Syntagma dem anderen gegeniiber, den er bekehren will. Altes und Neues, Vergangenes
nnd {JII"Lfi'IS.'\'I'i-il'[i:.'.!l"\ :_'_L-L".Lt]'n*la 0 ganz nahe an einander. Das an Thaten reiche Jahrhundert, welches die

Athener seit der Vertreibung des Hippias®") durchlebt haben, scheidet sich hier in seine zwei natir-

lichen Hilften, die beide auf sittenrichferlicher Wage gewogen werden. Mag immerhin nicht jedes
Syntagma die Gegenstellungen so klar bieten wie dies in den Wolken und in den Frischen der
Fall ist, so muoss doch die Regel in ihrer allgemeinen Gilltigkeit: bestehen bleibem. Denn selbst die
Acharner und der Friede, denen das Hylthl_g_fma m der dafilv iiblichen Form ganz fehlt, bieten
beide ein Trsatzstiick®*?), durch dessen Inhalt jeder Zweifel pehoben wird.

Wir sehen also, dasz das Ringen nach irgend einem Ficle, an welches der jedesmalipe Held sain
Gliick gekniipft glaubt, im Syntagma einen Kampf durchzomachen hat, von dessen Aunsfall die Errei-
chung des gehofiten Guten abhiingt. Hierans folgt olme Weiteres, dase im Prologe, der Einleitung zu
den Kimpfen der Epeisodia, ein Entwurf der bestehenden Zustiinde mit ihren Widerspriichen zu
suchen ist, ohne dass jedoch schon hier ein theoretizches Wortgefecht dariiber stattfindet: denn zu einem
solchen wird erst durch den Einzug des Chores der Weg gechnet. Ide Prologe verlaufen denn auch
demgemiiss in behaglicher Ruhe und enthalten zum Theil sogar einen merkwiirdigen Beichthum  der
heitersten Groppenbildung.,  Der Zweck des Prologes bleibt immer der eine, uns die vorhandenen

Lebensverhiiltnizse zur Anschauung zn bringen.

1
Am lehrreichsten ist in dieser Beziehung der Prolog der Acharner. Da sitzt am frithen

“\F .‘:qu- '.|] II 'i'l'l'i!--\-, ||::||:-.
Der Kivze wegen behalte ich ihn e
35Y Gewiss ist Cottfried THerms
Bestapdtheil der Komidie an
chiiee hindenten,  Yergl,

zuwerst Rossbach und Westphal Metrik 111, 88. B9. diesen Namen vorgeschlagen.
, da mir ein bezeichnenderer Ansdrck o bekannt ist.
ns  Vermuthung dindet, dass die Parabase fir den
indem noch die Ausdriicke éxfprrges und & niee aufl agonigtisehe Halb-
Bernhardy 11, B. 542, Hiermit in Uebereinstimmung diiefte das Syntagma bei
gpinem g0 sichtbar epideiktischen Austrich fir das wespriinglichste Stiick des Dialoges der Schauspieler =i halten
gein.  Die Epicharmizchen Titel '3 Heahaoea und Aoy
Vergl. diber letztere Bernbavdy II. B. 463. Klein 1. 21,
36} Dass Aristophanes von da ab rechnet, beweisen die Stellen Lysistr. 274, 665, 1149.
L

ten choriselion

e 5ei, nine

a5 wat Aoyiva scheinen fir eine solche Anpahme zu sprechen.

87) Acharn, 496 # Ir 603 ff. Ja sogar die Thesmophorizzusen, die vermbige ihres’ Gégenstandes
ein Byntagma gar nicht baben kinpen, geben Vs 532 f. etwas wenigstens dem Scheine pach Aehnliches.
2
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Morgen der alte Dikaiopolis auf der Pnyx und harrt des Beginnes der Volksversammlung; aber weder
Prytanen noch Biirger kommen, Jene fithlen sich als hochgebietende Herren und denken, das Volk kann
warten: diese schwatzen einstweilen in hellen Haufen den Markt entlang, da- das mit Rothstift ge-
stiichene Seil noch nicht gezogen wird. Dann endlich, nachdem es Mittag geworden, erscheinen sie,
und ¢s beginnt das Dringen, verbunden mit Rippenstossen, nach den Plitzen. Die Sitzung nimmt
darauf thren Anfang, l‘ii]-\uiol'-q!i.-a, der nun schon so lange dem Zwange gehorchend in Athen zuge-
bracht hat und sich des Krieges satt hinanssehnt aof sein trauliches Landgut, ist jetzt Willens, mit
Nachdruck daveinzufahren, wenn einer der Redner von etwas Anderem spricht alz vom Frieden. Er
sehiiumt vor Ingrimm gegen die Demagogen mit ihren Thuschungskiinsten und kann es nicht mehr
mit ansehen, dass der Staat noeh linger ein Tummelplatz ihrer lh-rt':a::h;'mtiu und ihres Eigennutzes
cpin soll.  Anch die Verdorbenheit des litterarischen Geschmackes erfilllt “ihn mit Mizsmuth, da ihm
an den Dionysien nicht einmal mehr eine Tragidie des Aischylos geboten wird. So steht es ihm denn
wie cine beschlossene Sache fest, seinem Zorne gebithrend Luft zu machen und wo méglich selber; da
sin Anderer es doch nicht thut, einen Umschwung herbeizufithren. Hioren wir desshalb, was er sagt.

Zunichst erhebt sich ans dem versammelten Volke Amphitheos und fordert vom Demos Reise-
geld nach Sparta, um dort, W w6 die Gotter es ihm oeheissen, den Frieden abzuschliessen. FEr wird
vorhaftet. ohne dass sich aber Dikaiopolis fiir ihn rihrt als hichstens mit einigen Worten der Unzu-
friedenheit. Hierauf verkiindigt der Herold die Rickkunft zweier (resandizchaften, die alsdann zur Be-
rvichterstattung vortreten. An erster Stelle die, welche beim Perserkinize in Susa gewesen ist. Nicht
weniger als zwilf Jahre hat sie gebraucht, um ihre Geschiifte in Asien #zo beenden. Sie liitte es
kiirzer machen konnen; doch wiiren dann ja die Diiiten nicht so lange gezahlt worden. Thr Vortrag
ist denn anch mit den grossartigsten Liigen ausgestattet, die darthun sollen, als sei der Zeitaufwand
gine Sache der Noth gewesen. Daran angeschlossen werden die #vgsten Aufschneidereien iiber den
Empfang, welchen die Herren bei den verschiedenen Satrapen und schliesslich beim grossen Konige ge-
funden haben, Zur Beglaubigung dessen, was ¢ie am Ende anseewirkt, wird Psendartabas, der angebliche
Botechafter des Konigs, herangefithrt. Eor aber versteht nur persisch, weshall der Sprecher der Gesandten
zuoloich den Dolmetscher in eigener Sache spielen muss: er fibersetzt die Erklironeen des Psendar-
tabas in gutes Griechisch, sowie er und die Athener sie haben wollen. Aehnliches wiederholt sich in
der Schilderung, welche die andere Gesandischaft, die mit dem Thrakerkiinige Sitalkes verhandelt hat,
von ihrer Reise entwirft.

Der Demos it bei dem Allen ganz Ohr und hat keine Ahnung, dass der nichtige Aufzug allein
dazn dient, ihn anfs Groblichste zu berficken, Die Vorspiegelung auswirtiger Hiilfe, und sei sie noch
so triigerisch, ist eben das, was ihn blendet und ihn in den unseligen Krieg, bei dem schliesslich Nichts
heranskommt als Verarmung und Elend, immer tiefer hineintreibt. Die Volksbethirer, die den Krieg
wiinschen, weil sie nur bei allgemeinem Ruin sich die Taschen fillen kimnen, haben ein leichtes Spiel,
— e= fiihlt sich ja der einzelne Athener nicht um ein Haar breit anders als sie es sind.  Der Diunmste
vom Demos ist immer noch geriehen genug, um selbst dem Kliigeren ein Bein zu stellen; der ganze Haufe,
win er da thront auf seinen steinernen Binken, gleicht einer Heerde betrogener Betriiger, wo jeder dem
Andern etwas vorzuwerfen hat. Alle sind sie ergriffen von dem Geliiste der Aussangung des Niichsten,
und disser Trieb hiilt sie trotz ihres sonstigen Zwiespaltes, welcher sie in den materiellen Interessen
zu Hause scheidet, zusammen in dem Systeme der Knechtung, womit sie die iibrige hellenische Welt
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heimeuchen, Es ist dies das Gift, welches sich in den Leib des athenischen Staates ergossen hatte

seit der Bekanntzchaft mit dem Despotismus des Morgenlandes®® ), und es war etwas durechans Seelen-
verwandtes, was die Athener der Herrschaft ihrer Demogogen und den Biindnissen fremder Macht-
haber in die Arme warf**).

Der ;;(-]1,,-.-1'_“]i_‘.r|||.=]"|_-'{'_1:|_' Kriu;_: im Zusammenhange mit der beginnenden |::-cll']l.1]'_|.x'1]'llll;=_t des atheni-
schen Geistes diicfte demnach fir diesen Prolog die Unterlage hergeben. Dikaiopolis, dessen G esinnang
wir kennen, hat Alles: mit angehirt, und was ist von seiner Seite peschehen, um die Dinge in ein an-
deres Fahrwasser hiniiberzuleiten? Hat er gesprochen, wie er es wollte, und hat er gekiimpit fir das,
was er als einziges Mittel zum Heile ansieht? — Still hat er dagesessen, im besten Falle die Prah-
lereien der Giesandten mit ein paar spittischen Redensarten begleitend wie zuvor die FPestnehmung des

Amphitheos. Dies ist der Beweis, wie wir eine Handlung im Prologe noch nicht zu suchen haben, wie

dicser einzig und allein uns ein Bild der gegebenen Zeitlage bieten will. Die bezeichmendste Wendung
bringt aber der Schluss der Scene. Amphitheos, obwohl von der Stadtwache abgefilhit, ist inzwischen
— mit Aufhebung aller Riicksicht auf das thatsiichlich Magliche — bei den Spartanern gewesen. Kr
bringt dem Dikaiopolis, und zwar nur diesem, den begehrten Frieden. Was Dikaiopoliz bei der Em-
pfangnahme desselben thut und spricht, lisst uns erkennen, dass er, der Held des Stickes, unter dem
Frieden nichts Anderes versteht als Freiheit sinnlichen Gennsses. So sehen wir denn in Dikaiopolis
ginen Mann, der die Gegenwart mit ihren Destrebungen verurtheilt, der aber selber vom ihrer Ver-
derbtheit angenagt einem Ziele entgegengeht, welches sich fiber das Treiben der Zeit nicht wesentlich
erheht.

Wir haben somit bereits im Prologe ein umfassendes Zeitgemilde, in welchem der Natur der

Sache gemiiss auch die Kontraste nicht fehlen; denn es zeigen sich uns die Gegenstellungen von Altem

und Neuem, von Vergangenheit, Gegenwart und Zuokunft, zom Theil sogar vereinigt in der Person

des Dikaiopolis*?). Zu einer theoretischen Untersuchung dariiber kommt es indessen im Prologe noch

nicht; denn eine solche gehort erst fir die Epeisodia. Hierin liegt auch der Grund, wesshalb der

Dichter den 1:|.l|iilil.|]}l.l|.i‘- g0 wider Erwarten an sich halten liast, Girifie 1'i]1ili'.l5ll.-|-|!-. wie er es Anfangs
beabsichtiot, sofort dazwischen, so wire der Kampf, welcher den Inhalt des ersten Epeisodions bildet,
vorweprenommen. und der Prolog fiele als fiberfliissic fort. Dann aber wiirden wir in die bezeichneten
Gegenstellongen zo plitzlich hineingerissen, — wir hiitten noch keinen Boden, von dem aus der Held
des Stiickes an der Hand des ‘l"‘il.']l!L'l.'-\ den |_"|,']|,J;f_l.'|!_[ goran verwahrloste Zustinde eriiffnen soll.
Desshalb ict denn auch weder in den Acharnern noch in irgend einer der anderen Kombdien

schon der Prolos eine Arena fiir feindliche Zusammenstisse. Bereits: oben war gesagt worden, dass

1 war nnd gich noch
nes Ritter 163 {F, - 965,

88) Belege fiir diese
iiber den Kreis der hellenischen Welt binaus in unabsehbare Fernen verlor, bei Arist
1380 ff: Wolken 203 ff.; Wespen 517 ff, 646 ff, 577; Vigel 185 ff, 467 ff, 1708 ff Klein II. 162

897 Upzweifelbaft im Sinne einer hihnenden Parodie ist es aufzufassen, wenn der Dichter in der P ol [
celben Stickes Ve 646, sich rihmt, dass der Konig der Perser oine spartanische Gesandtschaft nach ilim gefragt
habe, Man vergleiche mor Vigel 1028, um sich zu iiberzengen, mit welchemn Spotie er Prablereien dieser Art
grisselte,

40y Vorel. das. was oben iiber den Wandel der Charaktere gesagt ist, Dikniopolis strebt offenbar der Materia
gu; das lindert aber picht, dass er noch mit dem einen Fusse im Alten steckt, Seine wirkliche Metamorphose
folgt spiiter,

Sucht des dpyeey und Bagy




die eigentliche Handlung erst durch die Parodos miglich wird, dass sie jedoch niemals als Selbstzweck
= =] B u

grscheint, sondern stets als die Hille eines hiheren Gedankens. Hieraus nun folgt ohne Weiteres,
dass der Prolog eine Einleitung im gewidhnlichen Sinne nicht gein kann. Um bei den Acharnern
stehen zu bleiben, so ist dies schon desswegen klar, weil im sofortigen Amnschluss an die Parodoes
ein Scenenwechsel eintritt, der mit der Volksversammling, welche wir im Prologe gesehen haben,
sachlich in keiner Verbindung steht. Nehmen: wir die Dinge, die mit der Parodos anfangen, nach
ihrem dinsseren Faden, so konnte mit Ausnahme der wenigen Verse, wo Amphitheos dem Dikaiopolis
vor Sparta den Frieden bringt, der ganze Prolog fehlen. Daraus jedoch, dass der Prolog nach einbr
Seite hin entbehrlich ist, ergibi sich, da=s er in anderer Bezichung bedeutsam sein muoss, insofern er
nfimlich, wie eleichfalls an den Acharnern gezeigt worden, ein Bild der vorhandenen Zeitlage aufrollt.
Ein solches Bild hat aber, wenn es nicht, wie im:Syntagma, durch schulmiissiges Zwiegespriich, son-
dern durch Bewegung und Leben versinnlicht wird, eine gewisse Vielheit von Hiilfsmitteln nithig, die
denn anch im Prologe den breitesten Ausbau erhalten.

Es gehiirt diese Thatsache zum Wesen des pitlos, wie die Komiidie der Athener denselben ent-
wickelt hat, Der pole; des Lustspiels der Sikelioten war grizsten Theils die epische Sage, benutzt
als Travestie fiir die parodisehe Zeichnung von Stiinden und deren Sitten. Der wides der megarischen
Posse mochte einen einheitlichen Plan gar nicht enthalten, er scheint sich in rohe Ausfille gepen die
]-:uln;u]‘i:h-]: und namentlich cegen h|-|'\'h'|'|‘;'|_'-_f|'|1|1-‘ Persinlichkeiten derselben .'tl.ll:'sz'iiiH zu haben. Hierzu
im zwiefachen Gegensatze kniipften die attischen Komiker an das wirkliche Leben an und ersahen
gich den Gesammtinhalt desselben als Tummelplatz ihrer Satire. Sie hatten zn viel Manmesmuth, nm
ihre Angriffe hinter einer mythischen Hiille zu verstecken. Ausserdem waren sie viel zu ernste und
ti
in den Strom des ganzen Lebens und fassten es in allen Fragen, welche den Angelpunkt des Treibens

efe Naturen, als dass sie sich an einer Einzelnkritik hiitten geniigen lassen. So warfen sie sich denn

der Menschen bildeten. Sie folgten darin den Tragikern, welche allerdings nur mittelbar ihre Streif-
lichter anf die Gegenwart abgaben, aber doch immer auf die gapze''), da jede ihrer Kunstschipfungen
ein Stiick von dem enthielt, waz wenigstens die Besseren im eigenen Inneren durchlebten. Die Ko-

miker nahmen sich also die Tracidie zum Muster und zeichneten gleich thr ein Bild der ganzen atti-

schon (Gesellschaft, so ‘umfassend, dass die Meisten sich darin wieder erkannten. Der Zweck war mn

beiden Gattungen des Dramas ein kritischer, woraus schon von selber folgt, dass in der Tragidie wie
in der Komidie das Irren der Menschen den Inhalt bildet, nur mit dgm Unterschiede, dass dieses in
der Tragidie als das Ergebnits eines Ankiimpfens gegen die gittliche Macht erscheint, in der Komidie
als das Merkzeichen tadelnswerther Bestrebungen, welche die Menschen zuniichst der Ordnung des
Diesseits pegeniiber bethdtigen. . Die Weite des Gesichtskreises ist demnach beim Komiker keine
geringere als beim Tragiker. Es bleibt da nor nocht die eine Frage iibrig, wesshalb der wiiles der
Tragidie und der Kombdie in ihrer #dusseren Anlage zo sehr von einander abweichen. Die Sache er-
lediet =ich einfach dahin., dass der Ernst der tragischen Muse die mdglichste Geschlossenheit der

Aktion nithig macht, so dass Nichts in dieselbe hineingetragen wivd, was nicht wirklich dem Bereich
des von dem kimpfenden Helden erfiillten Gebietes angehiort. Hierin liegt zugleich die Antwort auf
den andern Theil der Frage, warum die Komidie einen straff angezogenen Plan micht gebrauchen
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kann. Sie =oll endigen mit einem {{IJ:{_I‘J; AvimGuvey wel ob -'F:l-:g_:’,::;,'_r'w' g} und muss deshalb zur Zeich-
nung von Zustinden im Allgemeinen* '), wobei die Verwickluneen ausgeschlossen =ind, ihre Znfucht
nehmen., 'Wir haben sonach den pibos der Komidie im ausgedehntesten Sinne aunfzufassen, entspre-

chend den Worten des Aristoteles A. P, 5. 3: w0 88 piflovs =o frapwns wal Qépu b

A e e e el e N P . . A i d ;
piv 25 dpyde 8n Mwmaking Fllev- i Bk Abfvrewy Kpdeys modzos fpsey dwducvos e fapfmds (8cas

wobdhou moelv hdynus zal pidouve Nur dicfte nicht Krates diesen Wurf gethan haben, son-
dern Kratinos, der sicher nicht jiinger war als Krates und ohne Zweifel begabter**),

Hiermit wird allerdings zuvirderst bloss behanptet, dass eine Komidie ihrem gesammten Umfange
nach den piidles in der entwickelten Bedeutung zu veranschaulichen habe, nicht aber, dass dieses auch der
Prolog thun miisse. Doch hebt sich diese scheinbare Schywierickeit sehr leicht, Der Wandel, welchen der
komische Held an seiner Perstinlichkeit durchmacht, enthilt nothwendic gewisse Abschnitte, welche
den Helden anf den verschiedenen Stufen seines Wollens zeigen. Diese Abschnitte aber sind die Epei-
sodia, deren jedes uns wirklich ein eigenes Bild aus dem Leben des Helden bietet und eine sichere
Umschau fiber ein weites Feld ermiglicht. Ob ein Epeisodion durch das andere gesteigert wivd oder
ob sich die Epeisodia nach ihrem Inhalte in zwei gesonderte Hiiliten auseinanderlesen*®), das hiingt
vom Plane einer jeden Komodie ab. Wenn nun jedes einzelne Epeisodion ein selbstindiger Ausschnitt

3 -

des Ganzen ist und demgemi

g als ein dhov im Kleinen'") fir die Bumme der in ihm enthaltenen
l}'ljlgjl: den Mamen :.l'-':l”l'.; |J('.‘t:|!~'||t’u|']|l=ll lJill'[', 0 wird man .'hl-_"|| |:|u,'3||, P'I'e-'h;gl‘ u'i1|u,-|| Llix_{u,'nu_-n :ﬂ;”r_..; []'Ll:ht
gut versagen kinnen*?) und zwar um so weniger, als er von der eigentlichen Handlung, die erst mit
der Parodos anhebt, doreh diese osopschieden 13t. In den Acharnern hat =ich diese Trennune als eine

sehr handgreifliche herausgestellt, insofern durch den Secenenwechsel, welcher am Ende der Parodos

dort eintritt, jeder sachliche Zusammenhang zwischen dem Prologe und dem ersten Epeisodion aufzehoben
wird. Eine solche Veriinderung der Bilne an dieser Stelle hat sich zwar nicht zur Regel auspebildet? Bl

¥ - ¥ v - . - . .
aber trotzdem ist bet den einzelnen Kombdien der Beweis sehr bequem zu fiihren; dass der Prolog als
1

-1‘./."_4 Aristot. A P. & 8.
3 Der Anonymus i

f) Tpapwiia lotopiay Evel

] I.\..-"‘ L ._'_.' “E L

“ Meineke quaest. geen. 1. 26 ]II"IT .] i an lu.dw [-~I ];"I"l. comm. de rel. com. Att. ant. - 266, scizte
zuerst den Kratinos  wieder in sein Roceht ein.  Dher wahed Sachverhalt ergibt sich aus dem Schal, zu _'|.|'i:-|-'|'!|||.
Rittern Vs 507, und ans dem Anonymus = i. bei Bergk I 7 und 8. hiermit die nzende 8 lernmg,
die Aristoplanes in den Rittern Ve 526 . vomn Kratinos entwirtt, wogezen doch das dem Krates Va. 587 ff er-
theilte Lob sehr zuriicktott. Schon Aristophanes nennt den Krates an zweiter Stelle

45) Erstercs ist @ B. in den Rittern der Fall, Letsteres in den Thesmophoriazusen und in den
Friscl

46) Aristot, "l |55 . ‘:

47) Aristol. A, P, 1 q
der vorigen Btello irl .-".ll!tl. -! i. "l.”l"ILtIII'_'e- ZALT ||1|-., nur oo der Tre
noch hitherem Masse, !

48) Ausser don Acharnern sind es mur noch die Lysistrata und dic Thesmophoriazusen, wo die
Parodos von einem Secenenwechsel begleitet ist. In der Lysistrata findet er onmittelbar mit der Parodos des Chores
statt, in den TIl.l.'hil:l.l.hl,.lllfu"l'.l:dIJ:{‘II ein . wenig vorher, doch so, dass wir eine Ankiindigung der Parodos darvin schen
miissen, In den Wolken, im Frieden und in den Frischen haben wir schon mitten im Prologe eine Verlinde-
rung der Bilme, ond wenn auch hier wie in der Lysistrata und in den ]E.L'\-m-lﬂ]lulhlrlluIL der Hlfh welcher di-
dureh in die Handlung kommt, kein so auffallender ist, so lisst sich trotzdem sebr deutlich wahrochmen, dass das,
was demselben vorangebt, die Spureén einer gewissen hl.l'.lh!iilll.llj.ﬂn.t.ll an sich trigt.
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Dies ist gleich
fdie gesagt , doch gilt o2 von der Komddie in




pin ziemlich eigenartiges Gebilde dasteht, das seinen gesonderten piitos besitzt. Dieser wiftag steht

natiiclich mit dem Inhalt der Epeisodia in irgend eciner ideellen Verbindung, womit aber durchaus nicht
gesagt ist, dass dieser Faden immer ein sohr in die Auren fallender sein miisse, Das bleibt jedoch
die Regel, dass dieser woins einer Klarlegung der vorhandenen Verhiltnisse gewidmet ist.

Zum podes tritt nun nach Aristoteles noch zweierlei, Fllos und Bedvere.  Unter Filoc ver-
steht er den objektiven Gedankenkern, der die Personen eines Dramas, wenigstens die wichtigern, bei
markizer Individualitit zugleich als Gattungstypen kennzeichnet; nnter Swivore die subjektive Gefithis-
richtune, welche ihnen als einzelnen Menschen innewohnt.*®) Hiernach wird da das meiste fios vor-
handen sein, wo das Denken noch nicht auf der Reflexion beruhet, sondern anf Grundsitzen, welche
eingepflanzt durch die Erziehung und befestigt durel Lebensschicksale zu einer gewissen Kraftfille
heraneereift sind.  Die Reflexion wirkt, wenn nicht in 1[1-1' Sittlichkeit des Menschen ein Gegengewicht
cegeben ist, nothwendie-auflisend ; die Grondsitze sind ihrem innersten Wesen nach sammelnd, das
Individuom zum Dienste eines grisseren Ganzen, wie z B. der Familie, des Staates, tiichtic machend.
Desshalb wird sich das hichste Mass der Brdvota da zeigen, wo der Sion fiir ein allgemeines Gut seinen
Finfluse verloren hat und die persimliche Neigung ohne die nithige sittliche Unterlage das Regierende
im Menschen ist. Selbstverstindlich gehort das fios vorzugsweise dem Epos und der T saoidie, weil
dort der Menseh hauptsichlich als das Glied einer hivheren Einheit auvftritt und deren allgemeine Kr-
soheinung=art auch in seiner Person mit Bewusstsein wiedergibt, Doch st darum die Swvora  vom
Epos und der Traghdie nicht ausgeschlossen, weil jeder Mensch neben dem, was er als anniihernd ob-
j..-]uin- Grundlage in sich trigt, eine entsprechende Beimischung subjektiven Wollens aufweist. Beim
Aischylos ist das fies der herrschende Faktor, beim Sophokles halten sich #llog und Swivota die
Wawe, bis dann endlich in naturgemissem Fortschritt beim Buripides die Sidvown das Uebergewicht
grlangt. Das Losungswort der Zeit des Euripides ist eben Subjektivitit und Willkiir, bestehend in
alleemeinem Abfall von der Weise der Witer, weleche die Geister im Frieden des Gewissens und in
charaktervoller Sicherheit behiitet hatte. Das Kreebniss des Zersetzungsprozesses, der die von ihrer
Vergangenheit sich lisende Gresellschaft in ihre Naturelemente auseinanderlegte, war auf dem Felde
der Litterator die Komodie. Wenn diese dalier das so crimdlich verfinderte Leben des Staates zu
ihrem Inhalte nahm, so konnte die Clemiithsstimmung ihrer Personen keine andere als die Asvow sein.
Nun wissen wir aber, dass die Dichter der alten Komadie als ihr Ideal die Marathonische Zeit im
Herzen trogen und dass sie die Ridckkehr zu dieser als den alleinigen Weg der Rettung ansahen. Bei
‘hrer bekannten  Vorliebe fiie Alschylos kann conach nicht bezweifelt werden, dass sie dem %ilos
seneioter waren, und es lisst sich die Voranssetzung hegen, dass sie diesem anch in ihren Komibdien
o geschenkt haben. Diese Annahme wird um o nothwendiger, als uns bekannt ist, dass

iade Komddie in mehr oder weniger erkennbarer Weise die Gegenstellung zweier Zeitalter im Hinter-
A

Beriicksicht i:_=u|'

grunde hat uml dase mit Anspnahme der Thesmophoriaznsen siimmtliche Stiicke des Aristophanes
ein Syntagma oder irgend cinen anderweitizen Ersatz dafii® anfzeigen, in welchem diese beiden Zeit-

46y Aristot, A. P. 8. 5—7. Ich glaube nicht; dasz Stellen wie Wespen 1044, 1050, Friede T50. gegen die An-
wendung  dieser Rl-rnﬂ-. auf die Kombdie streiten. Hiner andeven Ansicht folgt freilich der Anonymus bei ]irllLL
XL T din wop )
Digch scheint mir rlm gange Sinnestrt des Avistophanes Veranlassung gonug, die teagische Terminologie des "u'nf-'n-
talos selbst fiir die Komidie beizubehalten.

2 T2 Pedpeddyd wal o pinmiveed el Talwhy dhaldvoy © Guveiag p e, v wal

Tk
W
>

o



. 17 .

alter mit ihren Gefihlsrichtungen sichtbar einander zum Wettstreit gegeniibertreten. Ein solcher
Kampf muss auf einer von beiden Seiten ein bestimmtes #os zum Ausdruck bringen, am unzwei-
deutigsten da, wo fiir die alte Zeit, welche an sich schon filles ist, das Wort ergrifien wird. Es liegt
aber in der Nator der Sache, dass eine so hoch gehaltene Disputationspartie nicht mit einem Male
entbrennen kann, dass vielmehr eine Vorbereitung dazu stattzufinden hat, die auch schon eine Art
von wflas in sich sehliesst. Ich meine hier das niedere Syntagma, welches durch die Dazwischen-
kunit des Chores zum Ausbruche kommt in unmittelbarer Anfigung an die Parodos. Weiter jedoch
suriickeehen kinnen wir nicht, da allein der Chor die prinzipiellen Gegensiitze auf einander stossen
lisst. So bleibt denn in den Prologen nur Raum fiir die &wivers, und diese ergeht sich da in allerhand
merkwiirdizem Spiele. Ein solches aber fordert, wie wir nebenbei schon an den Acharnern gesehen haben,
gine entsprechende Fille der Scenerie oder doch wenigstens einen verhiiltnissmiissigen Heichthum yon
Poreonen, weil, wenn einmal die Verwicklungen ausgeschlossen sein sollen, ein umfassendes Zeitbild
kaum anders zu geben ist als mit Hillfe eines ansehnlichen Ristzeuges, das erst, sobald Hede und
LB
keit sofort hinlenkt, die grosse Menge der protatischen Rollen®®), welche als den Prologen

pgenrede ihren Anfang nimmt, entbehrlich wird. Da ist nun das, worauf sich unsere Aufmerksam-

eigenthiimlich ihr Theil dazu beitragen, den Ausban derselben ganz selbstindig zu gestalten. Hierher
gehitren, wm nur einige zu nennen, in den Vageln der Zaunkdnig, in den Wolken der Schiler, in
den Thesmophoriazusen der Diener des Agathon, in den Frischen Charon, in den Achar-
nern Amphitheos; etwas verschieden in den Vigeln Tereus, in den Thesm ophoriazusen Aga-

thon, in den Froéschen Herakles. Die wenigen hier von mir angefiibrten sind, wie man sogleich
bemerken wird, einander sehr fhnlich. Sie alle erfillen in hichst gelungener Weise den Zweek, dem
Helden des Lustspiels, wenn' auch theilweis mit Widerstreben, fordernd zor Hand zo sein,  Anderer
Art sind in den Acharnern der Herold und die zwei Gesandten mit threm Aufznge, im Frieden
die sieben Midchen®') und der Kriegsgott Polemos mit: seinem Sklaven l{_\'uiuimw. wileche sich den
Plinen des Helden hindernd in den Weg stellen. Eine solche Gegnerschaft ist aber gewihnlich keine
sehr ernst gemeinte und weicht hiufig sogar am Bchluss der Heiterkeit, bis dann endlich der Chor
erscheint und einen wirklichen Kampf der einander feindlich gesinnten Parteien herbeifiithrt.  Nun
kiinnte man freilich sagen, dass durch die Art, wie sich protatische Personen dieser (zattung gegen den
Helden des Stiickes benehmen, der spiitere Ideenstreit eingeleitet werde und insofern der Frolog doch
wirklich ein integrivendes Glied der Handlung ausmache. Hierauf ist jedoch zu erwidern, dass die
Gegnerschalt dieser protatischen Figuren meist ans ganz unbedentenden personlichen Beweggriinden
hervorgeht und eine prinzipielle Ansicht von den Dingen wohl nur in den Acharnern durchblicken
lisst. Aber gerade desswegen ist dort jeder niihere Zusammenstoss semieden, so dass eigentlich nur
ein nentrales. Nebeneinander stattfindet. Vielleicht mochte Dikaiopolis seinem anfinglichén Vorsatze

zuwider es nicht wagen, vor dem versammelten Volke — denn anch dieses werden wir, weil aus

50) Hadsaots ist ein von alten Grammatikern gebrauchter Name fiir den Prolog, Vergl. Eichstidt de dramate
gomico satyrice Leipzig 1798 8. 110, Ueber die eigentliche Bedentung vergl. Schol. zu den Thesmoph. 1175: mpd-
Taos = guaestio, mpoteiey = guaestionem proponere.  Vergl Suidas 1V. 400, 431,

51) Die Midchen im Frieden 114 £ sind allerdings zugleich auch ein Parachovegem; doch wird hernach gezeigt
werden, dass diese Art des Parachoregems nichts Anderes als eine protatische Beihiilfe ist.
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stummen Personen bestehend, als ein protatisches wpdiowmwoy im Grossen aufzufassen haben ® *) — sich

zi erheben. Der Monolog, womit er das Stiick eriffnet, ist go heftig, dass man kaum einen anderen
Grund filr seine Zaghaftigkeit finden kann, wofern man nieht in derselben bereits einen Vorboten
der Genusssucht sehen will, die er bald genug heranskehrt. Immer jedoch enthilt sein Schweigen einen
starken Widerspruch, und es ist somit gerade an diesem Prologe recht deutlich wahrzunchmen, wie
der Prolog der Handlung noch gar nicht dienen sollte und wie die protatischen Personen vom Dichter
zu Hiilfe genommen sind, um die Aktion, die sonst zn schnell losbrechen kimnte, zu hemmen. Hier-
fiir spricht anch der Umstand, dass selbst die Klasse protatischer nptowne, welche den Absichten
des Helden sich anbequemt, dies immer nur langsam und halb mit Widerwillen thut. Der Grund
kann kemn anderer pgewesen sein als dieser: der Pl‘n]-]g war einmal da, ood der Dichter hatte nicht
Lust, ihn preiszugeben. Er fiillte ihn mit protatischen Personen, weil es ihm sonst in den meisten
Komidien, ochoe der Handleng der Epeisodia vorzugreifen, wohl wiirde schwer geworden sein, eine
geniigende Stirke fiir den Prolog herauszubringen. Hiermit soll aber nicht gesapt sein, dass desswegen
der ganze protatisehe Apparat unniitz wire. Fir die Handlung im Grossen ist er es freilich, nicht
jedoch fiir den poites des Prologes, den sie veranschaulichen helfen und der doch auch wieder im
Dienste der Gesammtidee steht. So vertreten Tereus und der Zaunkidnig in den Vigeln das duorch
die windigsten Gaukeleien leicht bethérbare athenische Volk.>?) So sind Agathon und sein Diener

in den Thesmophoriazuzen die leibhaftizen Typen des durch den Einfluss der Euripideischen Muse
entnervten (Geschlechtes. An den Aeharnern ist der Beweis schon oben gefithrt worden, und auch
fir die iibrigen Komédien ist er nicht schwer herheizuschaffen.

Bei dieser Gelegenheit' scheint es gut, auf den geistigen Unterschied aufmerksam zu machen,
der zwischen den protatischen Personen und emer Anzahl stehender Charaktere obwaltet, welehe in
den meisten Komiidien geren das Ende hin auftreten, um die im Syntagma geschaffene neve Ordnung
der Dinge zu stiren oder auszubeaten, wie in den Acharnern die beiden Sykophanten, der Megarer,
der Boioter, der Landmann und der Brautfibrer es thun, Diese haben ohne Ausnahme eine drama-
tische Bedeutung, indem das Ergebniss ihres Erscheinens, ijhre Abweisung oder ihre Aufnabme, in
den Kreis der Handlung nothwendig hineingehiivt. Dikaiopolis, nm bei dem Beispiele aus den Achar-
nern stehen zu bleiben, griindet sich eine neue Welt, an der aber — und das ist die ernste Seite an
diesem Wollusttaumel — die Sykophanten keinen Gewinn haben sollen. Wenn wider Erwarten der
arme Bauer, der durch die Feinde sein einziges Stiergespann verloren hat und nun gern vom Hrie-
den etwas geniezsen michte, abschligiz beschieden wird, so diirfte darin der Eigennutz zu erkennen
gein, welcher, dem entfesselten Sinnentriebe des Dikaiopolis als Erginzung eigen ist. Die Hart-
herzigkeit ist in ein komisches Gewand gekleidet, damit die Landleute, die etwa im Theater sitzen,
fithlen, es kinne nicht Friede werden, wenn nicht auch sie 'rh:l.rlu'éi!l'ri;r fiir denselben wirken: Diese
Art von Charakteren hat die dureh das Syntagma bis zu einem gewissen Grade vollendete Handlung
zgur Voraussetzung und erfiillt somit einen bestimmten dramatischen Zweck. FEinen solchen aber haben
die protatischen Personen gar micht; sie stehen zur Aktion selbst, die erst nach dem Prologe anfiingt,

52) Ganz wic in der Lysistrata die spartanischen, die korinthischen und die boiotischen Weiber, welche am
Ende des Prologes in ihre Heimath entlassen werden.
53) Vergl. Klein II. 152 ., namentlich 159 .
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in keinerlei Beziehung und dienen lediglich zur Vervollstindigung des im Prologe zu gebenden Bildes
der hestehenden Verhiiltnisse.

Den wichtigsten Platz unter den protatischen Personen behaupten indess die Sklaven; denn
obwohl diese ihre Herren auch iiber die Parodos hinaus durch die ganze Komidie hindurch begleiten,
<o nehmen sie doch nicht selten den Prolog fast allein in Beschlag, wesshalb es unmiglich ist, iiber
den Prolog der Komidie zu reden, ohne den Sklaven eine besondere Aufmerksamkeit zo widmen.
Dieser auffallend hiufize Gebranch der Sklaven muss seine besondern Griinde gehabt haben, denen
nachzugehen wohl der Mihe werth sein diirfte. Doch wollen wir zuvor einen anderen (iegenstand er-
ledigen, der gleichialls dem protatischen Bereich angehort, und das ist die Frage vom Parachoregem.

Toh kann naticlich nicht daran denken, mich weitliufiz fiber die einzelnen Erscheinungsformen
des Parachoregems auszulassen, weil alsdann Vieles zu erirtern wiire, was den Prolog nicht weiter
angeht. Ich beschrinke mich daranf, die Hanptsachen anzugeben, doch so, dass die Rileksicht auf den
Prolog hierbei bestimmend bleibt. Nach der schinen Untersuchung wven Julios Richter®*) =cheint es
klar, dass man unter dem Parachoregem dreierlei zu verstehen hat: erstens die. vom Choregen iiber
die Dreizahl hinaus gestellten ausserordentlichen Schauspieler®®); zweitens einen von dem viimlichen
Choregen ausgeriisteten Nebenchor, der in einer vom Ermessen des Dichters abhiingigen Stiirke ent-
weder mit dem Chore der Vierundzwanzig in die Orchestra einzieht oder spiiter — sei es in der Or-
chestra., sei s auf dem Proskenion — dazutritt®®); drittens eine vom regelmissigen Chor der Vier-
undzwanzie., unter Umstinden anch nur von einem Theile desselben, anszerhalb des Kreizes seiner
eigenen Rolle hinter dem Proskenion oder auf demselben vorgetragene Gesangpartie. Priifen wir diese
drei Arten des Parachoregems hinsichtlich ihrer stwaizen Verwendung im Prologe, so fillt die zweite
von selber fort, da sie ein Zusatzmoment zur Parodos in sich schliesst. Sonach bleiben uns nor die
erste und dritte als fiir den Prolog in Rede kommend. Die erste kann alle Theile der Komodie in
gleicher Weise treffen und findet somit im Prologe keinen alleinigen Gebrauch, wesshalb wir

54) Richter proleg. ad Vesp. 3

5% Pollux IV, 110: & - piTljs TL mapay (%0, T0Ue TALTLO Pezat. Doch darf man
die in der Trasidie ibliche Dreizahl der Schanspieler nicht auch fir die Kombdie als nur ansnahmswaise: iiber-
tretones Gesotz weltend machen. S0 wird man sich, wm nuor et 1;-.'i:-'~5\5|-.~| anzufithren, den ]’I'l:-||rg der Acharner
nicht gut ohne sechs Schauspieler denken kimnen. Die Heransgeber thoen Unrecht, dem zweiten und dritten Schan.
spicler eine unverhfltnissmiissige Anzahl von Rollen anfruladen; denn man begreift nicht recht, wie eine solche
Vorstellung, sclbst die Migli shen, noch die mindeste losion zn gewiiliren
im Stande war. Die Theorie von den sogenannten versteckten Plitzen muss vollends weichen, Genng, die Zah)
der parachoregematischen Rollen ist zu erweitern. Es seheiden fsich  alsdann die Schanspieler in bmozpizat wat
ki und mapayopryfpats, — Hiermit ist aber nicht @ verwechseln das supaswijyiey, woriiber Richter proleg. ad
Yesp. 5. 88, 84 Beispiel: Aisch. Agam. 1047 . ed. Dindaorf.

56) Beispiele: der Koabenchor in der Parodos der Wespen und der Chor der Karkiniten ebendaselbst in
der FExodos. Frsterer erscheint mit dem Chore der Vierundewanzig in der Orchestrn:  letztersr agirt anf dem
Proskenion, steigh dann aber in die Orchestra zam eigentlichen Chore hinab. Beide Parachoregemen giihlten, wie
Richter proleg. ad Vesp. 5. 58 ff. darthut, wahrscheinlich je vierzehn Mann. Der Knabenchor wird Vs, 408, wegge-
schickt, der Chor der Karkiniten lkommt Ve 1500 f  Zom Umkleiden war also Zeit genug, wesshalb wobl beide
P;{]':J|:-.’,'|.;.1]lpgr_\|'n“::!:| von denselben Personen _E_;.eag__;phi*n wirden, — Ein drittes |§l"i.'i|ril2'| die Chiire der Athener und daer
m'}'h:'lrl.nu'r.:lnl Schlnss der Lysistrata. Jeder der beiden Halbehiive. wird hier aus zwblf Mann bestanden haben,
50 dass fiir das ganze Parachoregem die Stiirke des ordentlichen Chores der Vierundzwanzig herauskar. Der
Sehwung der Fxodos des Stiickes macht eine solche Annahme niithig. Jeide Halbehiire des Parachoregems blieben
anf dem Proskenion.

80 ff. und proleg ad Pac. 8. 40 fi.

hkeit eines so schnellen Umkleidens sugem
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hier einfach dariiber hinweggehen®7). Die dritte aber berithrt nur den Prolog und fordert demzufolge
sine besondere Brwihnung, Wir haben von ihr in den uns erhaltenen Stilcken des Aristophanes drei
Beispiele; in den Frischen (Vs 209fL), in den Thesmophoriazusen (Ve 1044%) und im Frieden
(Vs 114 1)

Ieh beginne mit dem in den Friischen; denn dieses ist das bekannteste®®), weil nach ihm das
Stiick seinen Namen empfangen hat. Zum Mindesten versah es den Dienst eines lustigen Zwischen-
spieles, indem die Frische durch ihr Bpzxenit xodf wadi die Hirer an das ervinnerten, was diese in
dem Stadtviertel der Afpvar, wo die Lenaien gefeiert wurden, oft genug mochten zu hiren haben®*).
Entgegen der Meinung von Theodor Kock halte ich es jedoch nicht fir unwahrscheinlich, dass Aristo-
phanes in heiterem Erguss seiner Laune daneben das falsche Pathos der neweren Dithyrambendichter
und rl'l"'i;i'l}i.i.'l' ironisiren m.‘u.'nn”h*1 zumal das eanze Stiick anf eine "r"ﬂ'Lit‘Il'll.'lllllli;{ des .|':1ll'i]=il:JL’.‘-' hinans-
lsiuft, Stark aufeetracen ist die Parodie allerdings nicht, da der Gesang von harmlosester Frihlichkeit durch-
wehet wird; aber ganz wegleugnen lisst sie sich eben so wenig, wenn die Frosche sich ilwér Freund-
gehait mit Apollon und den Musen riihmen und dann wiederholentlich mit einem derben fpsrezct =ogf
ands®®) dazwischenfallen. Ein solehes gdwviov® ') unmittelbar hinter den Anrufungen versehiedener
Gitter kann nur parodiseh wirken, und es wird die Annahme gerechtfertigt sein, dass der Dichter die
Sitte der damalizen Dithyrambiker und Tragbdienschreiber, die Namen der Gitter bei jeder Gelegen-
heit sogleich zor Hand zo pelmen, gelinde habe bespitteln wollen.

Das zweite Parachoregem, das in den Thesm Uir]lnt'ilL;{ll:—H’l!' 1), 18t eine offene 1I|.'l.'t']Lni'r]I]HIﬂ:f_-:
des modernisivenden Agathon mit seiner Sentimentalitit und seinen zerfahrenen Rhythmen, vollstindig
passend zu der Idee des Stfickes, welches die von dem neueren Poetengeschlechte und namentlich vom
Euripides®*) gepflegte Verderbung des alten Heldengeistes an den Pranger stellt.

Das dritte Parachoregem, das im Frieden®'), hat bei seinem weinerlich elegischen Anstrich

nm so handgreiflicher einen parodischen Charakter, als der himmelansteigende Held der Komibdie,

57) Soweit sic den Prolog angeht, ist sie fiberdies schon unter den protatischen Rollen besprochen worden,
68} Schol. zn den Fr ‘ { f ; 1
whhE & _,-'-'..J...":.;, ai L Eowilzy [RiRaTYT
69 Theodor Kock Hinleito
G604 Behol. zn den Friisch
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61y 8. Anm. 80.
62) In den Scholien zn Vs

101. wird freilich das Parachoregem geleugnet. Das eine Scholion lautet: & "Ayd
i i sar,  Das andere: psvodet &7 Ay g mphe wopdv, aby
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g exTiTE, AR s T v dhy adeis mpds abedy, ihe gopwd 86 Diese Erklirung
iat aber falseh; denn durch den ganzen Gesang ::{;"II‘HI Auflorderune und Antwort so dentlich hindurch, dazs man
pur an cinen getrennten Vortrog denken kann. Agathon hat bei sich im Hause einen Jungfranenchor, den er als
s ¢indibt. Das nimmt anch Brunck an (za Vs 104, in seiner Ansg.); nur scheint er
gich die Sache so vorzustellon, als umfasse das Ekkyklem (vergl. Ve 96, vergl. Anm. 67) auch diesen Chor: Age-
thonem comifant ur actores l'ruyir_-i chori, quem ille erndiebat _ll:-r'ra.‘-:ir.luquﬂi' Tudlis populs exkibiturus erat.  Doch bleibt
der Chor hinter der Bithne. Usber die Bestimmung dieses Chores vergl. Bothe zun Vs 101,
65) Selbstverstindlich pur im Sinpe des Aristophanes gemeint.

64) Schol, zom Frieden 114: =4 =owlce mapoyasqypiaesse wxlolew , ola wiv T2 merhin ol wahodvia iV Ra-
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ausdriicklich an, dass der Giesang des Vaters und der Midehen fast Nichts als Brocken des Euripides
enthilt®* ).

goim - e ] i i
aios, das komische Abbild des Euripideischen Bellerophontes ist®®). Auch merkt der Scholiast

Qo viel iiber die drei Parachorecemen ihrem dramaturgschen Zwecke nach. Dazu noch Einiges
iiber die Form ihres Vortrages, soweit diese mit beitriigt, jenen deutlich zu machen.

Von allen drei Parachoregemen scheint es festzustehen, dass sie gesungen sind, — vom dritten
wenigztens zum Theile, In den Friéschen und in den Thesmophoriazusen wird es durch ine
Reilie bestimmter Ausdriicke geradezu gesagt. Im Frieden geschieht dies zwar nicht: doch lizst sich
fir die Partie von Vs 114. bis Ve 123, wenn nicht jeglicher Eindruck schwinden soll, kaum etwas
Anderes als Gesang annehmen,  Das Gleiche wiicde, aunch wenn jeder weitere Anhalt fehlte, in den
zwei anderen Parachorecemen der Fall sein miissen, indem erst dorch den Gesang die Parodie voll-
stiindig wird. Letatere erfihrt ausserdem in den Thesmophoriazusen eine Steigerung durch das
Ekkyklem® 7}, welches den Agathon, der gemeinsam mit dem drinnen weilenden Chore seine Respon-
sorien absingt, fiir die Zoschaner sichtbar macht.

Di¢ beiden Parachoregemen in den Frischen®®) und in den Thesmophoriazusen®") finden

hinter der Bithne statt, ohne Frage unter Betheilicung des ganzen Cheres. Das Parachoregem im Frie-

den?®) seht auf dem Proskenion vor sich und ziihlt, wie Richter als glaubhaft dargethan hat? '), sieben

Personen,  Hiernach werden die Verse 114 —118 von den sieben Tochtern gemeinsam gesungen, wie

denn aunch die Antwert des Vaters (Vs. 119—123) an alle Técliter zugleich gerichtet ist. Dann fol-
gen sieben Anreden der Tichter an den Vater und sieben Antworten des Waters, wo wir, um dex
Seene nicht alle Lebendigkeit zu nehmen, uns vorzostellen haben, dass mit jeder newen Ansprache an
den Vater eine andere Tochter redet, und ebenso, dass mit jeder neuen Antwort der Vater zu emer
anderen Tochter spricht, so dass: ganz von selber die Zahl Sieben fiir die Stirke des Parachoregems
heranskomme,

Faszen wir demnach das Gesagte zu einer Schlussiibersicht zosammen, so diirfte sich herans-
gestellt haben, dass das Parachoregem mit dem piile; des Prologes und insofern auch des Stiickes in

Verbindung steht, dass aber der eizenthitmliche Ausbaun desselben den Prolog zu einem mehr oder

651 Schiol, gum Frieden 76, und Ribbeck zo den Acharnern 897, (427, ed. Beigk.)
66) Schol. zum Frieden 114. 119. 125,
G673 Das Ekkyklem ist ein tragi

sches Biahnenmittel, namentlich son Ko "I|?i""-‘-‘~ und dem jlingeren Geschlechte
dor Tragiker angewendet.  Vergl. Richter zu den Wespen 1475, Wenn demnach Avistophanes, w her im Frieden
Vs, 786 prpayveiipa anfs bitterste verspottet, davou Gebrauch macht, so thut er es meistens zum Zwecke der
Paradie. Eine dem Beispiel in den Thesmophoriazusen anffallend fholiche Situation bigtet das Ekkyklem in
den Wollken 184 und das in den Acharvern 408, — ersteres im P 3, loteteres in einem prologartigen Stilcke
des ersten Epeisodions. Dass solche Scheinbilder: eings zweiten Prol vigodien nicht fremd zind, echell
ans der Seene in den Frioschen Vs 460 Hs wird sonach dieB
unter die protatischen mdnepy t. In den lanfenden Test habe ich des Sache nicht anfge-
nommen, weil sich das Ekkyklem in allen Theilen der Komiidie findet. Nirgends jedoch ist der Lffekt ein so
durchschlazender wie in den Prologen, weil hier gerade das, was sich daran iipft, ein =lhisg fiir sich darstellt, und
ez mag desshalb der Gegenstand wenigstens nebenbei erwlihut werden.

GH) 5. Anm. 58,

69) 8. Anm. 62,

700 8. Frieden Vs 110 £

71) Richter proleg. ad Vesp. 81. 32,

o3 den K

wptune gestattet sein, dass anch das Ekkyklem
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minder selbstindigen Ganzen stempelt. Denn es lisst sich wohl schwerlich leugnen, dass es mit dem
Parachoregem nebenbei anf ein spasshaftes Einschiebze]l abgeschen war,

Fin wopspyov anderer Art wird gebildet durch eine Gattung protatischer Personen, die einer
besonderen Behandlung witrdig ist und die ich mir absichtlich bis zu diesem Punkte aufgespart habe,
weil damit die abgeschiedene Stellung des Prologes ihren Schlussstein erhilt?*). Ich meine die Sklaven.
Thr Auftreten ist in der ganzen altén Komddie, vornehmlich aber in den Prologen, ein so héinfiges,
dass eine Untersuchung iiber die Griinde, welche diese Thatsache veranlasst haben mibgen, sich nicht
umpehen ldsst.  Ein kleiner Fingerzeig diirfte uns geboten werden durch einen Riickblick auf den Ur-
sprung der Komidie, soweit dieser offen vor uns liegt. Zuniichst scheint da die Komidie der Dorer
im Peloponnese wichtig, weil diese die Vorlduferin des attischen Lustspicls gewesen ist? Sie aber
begann als biuerlicher Karneval der Winzer in den dienstbaren xiwu@” ), welehe, politisch unberech-
tigt, an gewissen Tagen des Jahres, so namentlich zur Zeit der Weinlese, in harmloser Lust sich ans=
zutoben die Freiheit hatten. In welche Form die unter gegenseitigen Neckereien hierbei stattfindenden
Scherze der Dionysosverehrer gekleidet gewesen sind, ist nicht iberliefert, da sich solche mizogyzéic-
auata von selber der Aufzeichnung entzogen; das aber darf kaum bezweifelt werden, dass die Sklaven
ihren gebithrenden Antheil daran hatten. Auch sie sollten einmal die Plagen des Lebens in das Meer
der Vergessenheit werfen, — diberdies waren ihre Witze wohl nicht die schlechtesten, wie das zahl-
reiche Stellen aps Aristophanes beweisen. Nach dem Beispiel auns den Acharnern Vs. 243. zu
schlieszen, wurde bei diesen Aufziigen der Phallos von einein Sklaven getragen, von dem man doch
nicht wird glanben wollen, dass er sich stumm verhalten habe. Er war es gewiss ehensowenig wie
seine Mitsklaven, die wir uns schwerlich von der Feier ausgeschlossen denken kinnen’*).

Nicht anders mag die Sache in der megarischen Posse gewesen sein. Auch sie war ein Erzeog-
niss der niedern Schichten der Gesellschaft, dic sich um OL 45, (597 v. Chr.) gegen ihre hisherigen
Herren, die Eupatriden, erhoben und nach der Vertreibung des Tyrannen Theagenes die Demokratie
cinrichteten. Die nengeschaffene Volksherrschaft wucherte zo einem wilden Pobelregiment empor, und
dieses ersah =ich die Komiodie, welche vorher ein harmloser naturalistischer Schwank gewesen war, als
Wafle eines fortgesetaten Angriffes pegen die Vornehmen®®). Sicher fanden in diesem plebejischen
Lustspiel die Sklaven eine ausgiebige Verwendung’®), wofiir namentlich der Umstand spricht, dass
Maison die Sklayenrollen als stehende Charaktere in die Komidie der Athener hiniiberfithrte”™ ). Non

72 Unter den oben behandelten protatisehen Hollen befinden sich auch schon Sklaven, so der Zamnkinig in
den Vigeln, der Diener des Agathon in den Thesmophoriazusen u. A. Doch scheiden sie sich sehr wesent-
lich von der Gattung, welehe im Folgenden behandelt werden soll.  Jene tragen einen mehr oder weniger subsidifiven
Charakter an sich: die, von denen jetzt wird die Rede sein, erscheinen schon mehr als Selbstzweck,

T3y Dass von den w@par die Komddie jhren Namen hat, =zeigt Avistoteles A, P. 3, 8: abze
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T4) Aus Aristoph. Acharn, 259: & Eavlia, sowv 8 dotie dpllog Eusdng | b paklug iEdmale Tie womeipou
erhellt, dass Nanthias allein zum Tragen des Phallos noch einen Mitsklaven'bei sich hat. Vergl. Ribbeck zu dieser
Stelle.

760 Aristot. A. P. 8. 8: &b wal dvoemoslvrar thg
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stammte Maison freilich ans dem sikeliotischen Megara™®); aber dieses war ja eine Kolonie des isth-
mischen Mepara, so dass Maison seine Reise nach Athen ohne Zweifel tiber den Isthmos.nahm, wie
er denn in Athen zum Kreise der Dichter gerechmet wurde, welche das isthmische Megara zur Hei-
math hatten. Die zweite Schwierigkeit, dass die Komidie der Megaver chorisch war und der Ge-
brauch besonderer Schauspicler in ihr mieht zu erweisen ist, hat wenig Gewicht, da diese chorische
Verfassung kaum wird so streng™®) gewesen sein, dass nicht auch Sklaven ihren Platz darin finden
konnten, vielleicht gar als Fithrer der Halbchire bewatfnet mit dem Phallos®®). Genug, Maison brachte
die Sklaven als feste Rollen zu den Athenmern. Den Weg hierzu wies ihm aller Wahrscheinlichkeit
nach die megarische Posse, ganz wie thm sein Sikeliotenland, in welchem spiiter die Gastronomie des
Archestratos einer solchen Pflege gewiirdigt werden sollte, den Koch als komische Figur geliefert
hatte®'). Zu bedanern ist es fegilich, dass kein unzweideutiges Zeugniss dariiber vorliegt, von wo dem
Maison die Sklavenmasken gekommen sind, und es bleibt als sicher demnach nur die eine Thatsache
fibrig, dass fiir uns Maison allein der ist, durch dessen Vermittlong sich die Sklavenrollen Eingang in
Athen verschafften.

Doch wird hiermit immer noch nicht dargethan, dass sie darum aneh ein so grosses Gefallen
bei den Athenern fanden, wesshallb. wir einen Grund allgemeinerer Art aufzusuchen haben. Er liegt
gum Theil schon in dem vorher Gesagten: doch bedari dieses einer dem Zwecke entsprechenden Kr-
welterung.

Ein friih hervortretender Zug in der Sinnesweise der Griechen war der Hang zu einem harmo-
nizchen Genusze des Diesseits. Da konnte es aber nicht fehlen, dass sie anch zoitie die Mingel des
irdischen Daseins zu kosten hatten, und es reifte als Frucht dieses Gefiililes der Unzulinglichkeit alles
Gegebenen' die Ueberzengung, dass vordem eine Zeit des vollkommensten Gliickes gewesen sei, wo dis
Erde Alles freiwilliz und chne Arbeit lieferte, wo die Menschen entfernt von Uebermuth und Frevel
der steten Gemeinschaft der Gotter theilhaftic waren, wo das Leben in bestindigem Wohlsein dahin-
floss nnd der Tod, wenn er endlich nahete, in sanftem Schlummer die Glieder der Sterblichen liste.
e ist dies der allen Menschen bekannte Gegensatz des Sonst und Jetzt, zu dem anch die Gittersage
in der Ueberlieferung vom Sturze des Kronos durch Zeus ihr Seitenstiick darbot. Zeus als Licht-
gott war der Schipfer der aus chaotischer Finsterniss geklirten Welt, wie die Griechen sie kannten
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79) Schon die Zuchtlosigkeit der megarischen Cchlokratie (vergl. Meineke I 19.) hiitte es micht zugelassen,
Vergl. ausserdem die treflenden Bemerkungen von Richter proleg. ad Vesp. 5. 84, 80, obwohl diese der fltesten

Form des Lustepiels im Allgemeinen gelten.

B0) Vergl. Aristoph. Acharn, 248

£1) Vom Koch :_n-‘i[;.r uns Aristophanes nur ein ]!l:i:&lj']-l-l, den Wursthiindler in den Rittern. Dieser ist, da
Schliichtersi und Kiiche bei den Alten unmittelbar zusammengehiren (Ritter 216, 376. 418. Vergl, Schol. zu Va.
874 und 1521, dhhaviondibyz und pdyzpes in ciner Person. Sonst wird bei Aristophanes das Kochen durch Sklaven
besorgt, vergl. Acharn. 1088 ff. und Friede 987 ff. Zu cinem stehenden Charakter bat sich der Roch zugleich mit den zaps-
mzer und den {yfusmala erst in der mittleren und neveren Kombdie ausgebildet, als das politische Leben todt war
und mur noch die Genosssucht die Menschen beschiiftigte. Belege bei Meineke in grosser Anzahl Ich hebe von
den vielen Stellen nur zwei heraus, weil da die Sikelioten ausdriicklich als Erfinder der hiheren Kochkunst genannt
werden: das Fragment des jingern Kratinos 101 874, und das des Anaxippos IV, 4503, Yergl, Klein 1L 210 L.
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und wir sie kennen.- Diese von des Himmels Sonne erleuchtote Erde ist aber in ihrer Eigenschaft als
gegenwiirtige der Schauplatz des menzchlichen Wehes, — eine Thatsache, aus welcher sich bald der Glauhe
bildete, dass unter Kronos Regiment jene niemals getriibte Seligkeit seherrscht habe., Die Vershrung,

welche dem Kronos zo Theil wurde, war allerdings keine hervorragende, da der ganze Kultus, zumal
der Offentliche, den neuen Gottern gehbirte; ganz aber verschwanden die Feste des Kronos desshalb
nicht und sie behaupteten wenigstens im Verborgenen ihr Dasein. Wir diirfen annchmen, dass auf

dem Lande zom Dank fiir die eingesammelte Ernte die Kronien an allen Orten gefeiert worden.

Unter Krones hatte man ja fortwithrende Emte gehabt, und es war =omit durchaus natiirlich, dass
man jetzt, wo das Feld erst bearbeitet werden mussteé und nur ein Mal im Jahre die Frichte spen-
dete, bei der Einbringung des Getreides vorziiglich an ihn dachte. Dazo kam dann esfort etwas An-
deres, und dies ist das fiir onsern Zweck Wichtive. Zu Kronos Zeit hatte ez nur freie Menschen
gegeben, Herrschaft und Dienstbarkeit waren das Erbe entarteter Gieschlechter, — ein Geatiindniss,
das eine edle Offenheit bekondete und den geplagten Sklaven wenigstens insoweit zu Gite kam,
als man sie am Feste der Kromien die Erinnernng an den frithoren Stand der Gleichheit ceniessen
liess. Herren und Sklaven speisten alsdann gemneinsam, und jede Schranke zwischen ihnen hirte auf,
Die Sklaven durften gich in Freude und Jubel ergehen nach Herzenslust, selbst auf die Gefahr hin,
dass sie sich gegen thre Herren etwas heravsnahmen, Hiufiz: versahen diese zogar bei Tische das
Geschiift der Bedienung®* ).

Hier sind wir nun auf dem Punkte apgekommen, wo die Kronien mit den Dionysien allem An-

scheine nach zusammentreffen. Der Gott des Weines Dionysos war als solcher zugleich der Befreier

von allen Sorgen und wenn er auch in der Gitterfamilie als der jiingste dastand, so ist doch anzu-
nehmen, dass Manches vom Wesen der Kronien sich in die Dionysien einmisehte und man in diesen
theilweis eine Geddchtnissfeier an . ein shedem ungetriibtes Wohlleben Aller erblicken mochta® ® J. Eswird
am so ‘sicherer der Fall gewesen sein, je mehr im Laufe der Zeit die Kronien durch die Dionysien
itberwochert wurden. Dhass man den Sklaven an den Dionysien so Manches erlaubte, hatte desshalb
zum Theil gewiss denselben Grund wie bei den Kronien,

Darans wird sich denn anch erkliven, dass die dureh Maigon nach Athen verpflanzte Sitte, in
der Kombdie Sklaven vorzufillren, so ansserordentlich gefiel., Nun erhob sich freilich die Muse des
attischen Lustspiels zu etwas Hoherem als dass sie mit Sklavenscherzen ein ganzes Stiick hitte fillen
migen®*); aber der Prolog warde im Wesentlichen ihnen zugewiesen, — ein Umstand, aus dem sich aber—
mals die abgesonderte Stellung des Prologes ersehen lisst.  Denn sobald die Kombdie zur Klarlegung
lebendiger Gedanken vorschritt und in einfachem oder doppeltem Syntagma®*) widerstreitende Tdeen

82} Yeral, die schiine Untersnchung bei Bergk comm. de rel. com. Atk ant. P 188202, Yoo den dort heige-
brachten Stellen mag folgende hier Platz finden. Lukian, Sat 7: & 2ITTYoD Apitos wel o8h wal madid wel lsase-
ple mast wal Bodho: wal ihevdépnre- obBzie vap i’ fpod(ee To0 Kpdvou) Saihas fiN.
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84) Nur so0 kann es verstanden werden, wenn es vom Aristophanes in der Parabase des Friedens Vs, 744,
hieisst: wolic Bobhous mapihucey. Vergl die Stells im Fusammenhange,

85) Ein doppeltes Syntagma haben die Wolken | die F résche, die Ritter, die Wespen, die Végel und
die Lysistrata; ein einfaches die Ekklesiazusen und der Pluto s
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umfassendsten Inhalts einander gegeniiberstellte, mussten die Spiisse der Sklaven wie alles protatische
Beiwerk in den Theil der Auffihrung verlegt werden, der als ein Accessorium derselben veranfgeschickt
immerhin die Anfiinge der Handlung einzuleiten hatte, daneben jedoch als prinzipiell enthehrlich eine ge-
wisse Selbstindickeit im Organismus der Komidie bewahrte und fiir die Anbringung der Sklayen Raum
bot®®). Dort hat man sie, wenigstens finden wir es so beim Aristophanes, pelassen, nicht bloss, weil
die Unterhaltungsweise von Menschen auf der niederen Bildungsstufe, wenn ihnen der Witz nicht ginz-
lich fehlt, an sich schon etwas Originelles hat®7 ), sondern anch weil die Denkart der Griechen wirk-
lich luman genug war, um selbst in den Sklaven die Menschenwiirde anzuerkennen und sie demzufolge
in der Komodie fast zu gleichem Rechte mit ihren Herren verkehren zu lassen. Nach dem Grund-
satze, dass die Hellenen zum Herrschen, die Barbaren zom Dienen geboren seien, schien die Sklaversi
dem  hellenisehen Alterthum in ihrer geschichtlichen Begriindung allerdings unzweifelhaft, und noch
Platon bauete seinen Idealstaat auf die Sklaverei wie auf ein selbstverstfindliches Fundament®*); abep
trotzdem finden sich doch nicht wenige Ziige einer vorurtheilsfreieren Ansicht, welehe daneben die
Gremiither beherrschte®®), Und in der That, es war natiivlich genug, dass die Hellenen selber, die
doch im Bereich ihrer Staaten den Freibeitsgedanken bis zu fusserster Konsequenz entwickelten, den
Anfane damit machten, anch den Sklaven gegeniiber die Hirte des iiberlicferten Staats- nnd Nationa-
litatshegriffes allmihliz abzustreifen. Freilassungen waren nicht selten und mehrten sich namentlich in
der hellenistischen Zeit, so dass da das Wort Alexanders eine Wahrheit wurde:  alle; ‘die: gnt
seien, sollten Hellenen heissen®®). Migen auch vielfach nur fussere Riicksichten lierfiir den Aus-

schlag gegeben haben wie 2. B. das Bediirfniss, die Sklaven zur Vertheidigung des Landes und zur

|1l-;,|1'._-i_n]n¥ der dffentlichen Lasten mit heranzoziehen, so”diirfte doch die Thatsache, dass es 1"l|Jt'l‘!li1-l||[]l
mbglich war, eine vom Alterthum in der Theorie so hartniickig festgehaltene Lehre praktisch so oft-
mals umzustossen, hinlinglich darthun, dass den Hellenen das von ihnen begangene Unrecht zom Be-

86) Die Natur des Prologes stimmt ganz zur Redeweise der Bklaven. Arvistot, Rhet. TIL 14: ol 8c3%a: ob <o
fpwedipeya hiyousty, hhd Td wiwho, wal TpostpidlovIaL Vergl, den Wichter bei Soph. Ant 388 Yergl. das
Fragment des Eobulos bei Meineke 11 254, und hierzu die Bemerkungen von Meineke I 277. J66.

#7) Vergl, Schneidewin Einleitung gu Soph. Ant. 8. 12

A8 86 auch das  Jommunistische Programm Ekkl. 651., welches wir alz den Vorliufer der Platonischen Re-
publik anzusehen haben. Yergl. hiersu die interessante Vermuthung von Meineke 1. 287. 285

8% Antiphanes bei Meineke
matpiz. — Philemon M.IV. 8: »
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piTep, Eozty ebyev s gy fhellpos & &' "Awdyupsis ob Zxdfms; — Derselbe M1V, 350; fpot mibig 2ol wmt
watapuyl] %ot wdpos | wai teb dmaioy ted 7 dlbxoy maveds wprtig | & Szamdbrye mpos modtoy Eva Bk [fv dpdt. — Dar-
solbe ML IV, 841: dvshedllepor ydp elowv o gihdpyupot. — Diese Stellen gehiiren allerdings zum grissten Theile der

Foit Alexanders des Grossen an: doch finden sich auch dlters HI.!]{.‘HE, welche hiermit iiboreinstimmen. a\[SU]I_ﬁH;uu,
1048 dpyawmhobtoy Seomonidv wodkdy ydpts: | of & obrot’ dhnivavtes Hupae wohie, | dpst e Sublog mdvro wal waps
grdfpry. — Eur, Orest. 1528: ngq dwijp, wdv Bolhog 1 w5, Hoetat w0 p@g bpiv. — Ein schimer Zug von sklavan-
freundlicher Gesinoung bei Aristophanes im Frieden Vs 1146, — Vergl. Schimaon Griech. Alterth. 1 41 43, —
Dass man die Sklaven wirklich als Glieder des Hauswesens betrachtets, zeigt der Gebrauch, sie bei der Anfnahme
in dasselbe am Heerde mit Niisson, Feigen und andern Symbolen quillenden Natursegens zu iiberschiitten.  Vergl.
Aristoph. Plut. 789, 795.
907 Hiergegen streitet nieht, dass aus dem Stande der Freigelassenen anch manche bise Saat hérvorging.
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wnsstzein kam. Auf etwas Aehnliches scheint mir denn auch die Komddie hinans zu wollen, da sonst
das hiufige Auftreten dee Sklaven in derselben ‘nicht wohl erklirlich sein wilrde®'). Man kann da-
regen nicht einwenden, dass die Komédie das Leben bis in die kleinsten Kleinigheiten darstelle und
dass demzufolge die Sklaven auf der Bihne durchaus nicht zu entbehren waren, weil selbst das drmste
Biirgerhaus, wenn es nur einigermassen anging, seine Sklaven hatte und die geringste Dienstleistung
diesen zufiel, © Denn es wiirde hieraus nur der eine Schluss abezuleiten sein, dass fast bei jeder Gele-
genheit in der Komibdie die Sklaven gerufen werden®®), um irgend einen Befehl anszurichten, nicht aber,
dass =ie =0 vielfach ausserhalb des Zweckes ihrer Arbeit als erheiterndes Element wirken miissen.

Dies geschieht in auffallendster Weise namentlich in den Prologen. S0 wird ein bedentendes
Stiick des Prologes der Wespen doreh die beiden Sklaven Xanthias und Sosias ausgefiillt; ctwas
schwiicher, aber doch nicht wviel anders der Prolog des Friedens durch zwei hier freilich unbenannte
Sklaven. TIn der Art ihres Betragens, mit der sie die Zuhtrer belustigen, wird man viel Aehnliches
finden, so dass wir anf feste Formen geleitet werden, die fiir solcherlei Scenen miissen bestanden  ha-
ben, Viel Gemeinsames in der Anlage haben wieder die Prologe in den Thesmophoriazusen, in
den Frischen und im Plutos; denn Mnesilochos in den Thesmophoriazusen unterscheidet sich
durchaus nicht von einem Sklaven und gleicht gpenan dem Xanthias in den Frioschen, insofern er sich
dazu hergeben muss, fiir seinen Herrn die Gefahr im Thesmophorion zu ibernehmen, ganz wie Xanthias,
um den Dionysos gegen ctwaige Angriffe zu decken, diesem bei der Wanderung durch die Schrecken
der Unterwelt voranzugehen gezwungen wird. Im Plutos st nun zwar die Situation eine wesentlich
andere, da dort eine Probe des Muothes nicht ins Spiel kommt; aber darin stimmt Karion mit Xan-
thiss merkwiirdig fiberein, dass auch er seinem Herrn, dem Chremylos, als der geistig iiberlegene zur
Seite steht, Eine Erscheinung, die sich bis zu einem gewissen Grade schon im Frieden und in den
Wespen bestiitigt findet } 20 erblicken wir nach einer zweiten Seite hin ansgetretene Wege, welche
bei der Einfithrong von Skiaven iiblich waren. An verschiedenen Stellen haben wir den deutlichen
Beweis, dass Arvistophanes in dieser Beziehung sichere Piade vorfand. Priifen wir die Zeugnisse, die
er uns selber gibt®*), so erfahren wir freilich nor, dass die Sklaven ein beliebter Gegenstand anf der
Biihne waren und dass, um sie nur anbringen zo konnen, manche Komiker selbst die geistlosesten
Plattheiten nicht seheueten"®); aber gerade hieraps wird man auch schliessen diirfen, dass die echten
Dichter des Lustspiels einen besseren Gebrauch wvon ihnen zu machen wussten. Man wird nicht frre
gelien, wenn man annimmt, dass unter den letzteren die Vorbilder des Aristophanes waren.

Hieran schliesst sich nun sofort etwas Anderes, nimlich die Uebertragung der Sklavenmasken
anf Persomen, bei denen sie nur in ibertragener Bedeutung nli'aglic-]l war. Da ist es nun zwar I'il'l1!i;__’=

a1} Avistophanes spricht sich zwar ningends dariiber aus, wie er das Sklavenwesen benrtheilt. Wenn er fber
Lysistr. 574 ff. fordert, dass die Athener die schlechten Biirger hinanswerfon und statt ihrer die Beston der pézeio
und #merwet z2n Gliedern threz Staates machen sollen, =0 kaon man getrost annehmen, dass die humanistischen
Gedgnken spliterer Zeiten ihm nicht ganz fremd waren, Vergl. Plut. 6. 7.

92) Bogar vom Chore, der vermuthlich seine mazpoyopesta! bei sich hatte. Friede 780, Lysistr. 330. 351

Thesmoph, H87. 728. 789. 764 Dass diese nzpayopsuzel anf versteckten Plitzen warteten, ist selbstredend. Thes-
moph. Hil.

93) Was beide Stiicke anbetrifft, so gilt dies vom Prologe unbedingt, — in den Wespen allerdings nur dem
alten Philokleon gegeniiber.

a4y Friede 742 ., Frische 1 I
95) 8o Phrynichos, Ameipsias und Lykis, Vergl. Frische 13, 14.
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dass man bei der allgemeinen Geltung, welche das Sklavenwesen gewonnen hatte, und bei dem Hange
zu despotischem Regiment, der durch den Einflusg: des Morgenlandes iiber die Politik der hellenischen
Staaten egokommen war®®), sich so und so viele Fragen nicht anders gegenwiirtiz zu machen wusste
als unter dem Gesichtspunkte des Herrschens und Dienens und dass man demgemiiss die entsprechen-
den Bezeichnungen suf vielerlei Verhiltnisse anwandte, fiir die sie sich nur in bildlicher Weise ge-
branchen liessen.®”) Doch spricht die Art, wie es geschieht, fiir die oben entwickelte Ansicht, dass
man die Sklaven auf der Biihne gern hatte, indem man anihrer meist treftenden Naturweise * ') Gefallen
fand.  Polemos im Prologe des Friedens ist sicher -als Unterbeamter im Gitterstaate anfzufassen® A
Kydoimos fungirt geradezu als Sklav des Polemos und Hermes endlich lisst uns keinen Augenblick in
Fweifel, dass er die (eschiifte eines Hausknechts fiir den Olympos iibernommen hat. Er bekundet

in seinem Gebahren die gemeinste Sklavenrohheit, aber sein gesunder Witz macht sich doch ebenso

bemerkbar. Das grossartigste Beispiel indess bietendie Ritter, welche sich #usserlich ganz und gar auf
dem Boden der Sklavenwirthschaft bewegen' ®®). Ueber Kleon, den Hauptsklaven, ergeht dort freilich em
hartes Gericht: aber auch Nikias und Demosthenes, welche den Demos retten helfen, sind Sklaven,
und selbst der Wursthiindler, welcher ihn wirklich rettet, thut dies-erst, nachdem er beim Demos
Sklay eworden. Hiermit nun trifit das za, was schon oben bei Gelegenheit der Thesmophoria-
zusen'®"), der Frische und des Plutos I.IL'!II[[I.'EI[1"1 worden, dass niimlich die Sklaven durchgehend
als die Kliigeren erscheinen. Der Demos ist ein sofiwachsinniger alter Mann, — er verhiilt sich lei-
dend. nicht aber handelnd ; die, welche fiir ilin handeln, sind eben seine Sklaven. Dazu kommt nun
sogleich noch etwas Anderes, was filr unseren Zweck von grisster Bedeotung ist. Der Demos, Kleon,
Nikias und Demosthenes sind geschichtliche Figuren, chenso der Wursthiindler, obwohl dieser nur der
Idee nach '®*), und es kann somit nicht fehlen, dass ihr historischer Charakter dorch die thnen vom
Dichter gegebene symbolische Maske iiberall hindurchblickt. Nikias und Demosthenes haben sich

segen Kleon verschworen, um ihn zu stiivzen, — das ist der Kern der Handlung; diese aber heginnt,

wie sehon wiederholentlich erinnert worden, erst mit der Parodos, wie denn Kleon selber nur wenige
Verse vor dieser die Biihne betritt, — der ‘Wursthindler, welcher dem Nikias und Demosthenes dureh
einen gliicklichen Zufall in den Weg kommt, erscheint nicht viel frither, — der Demos endlich wird
gar. erst im zweiten Epeisodion den Zuschauern sichtbar. Hieraus ergibt sich, dass Nikias und De-
a6y Yergl, 8. 12, 13, und Anm, 38.
a7} So ist der Gott Plutos in der sleichnamigen Komtdie des Aristophanes nichis Anderes als ein Sklave,

789, 795, Vergl. Menandros bei Meineke 1V. 284: tposdpevos Tedzovs (8¢, wous fenli) yap ez oy nlwlev |
ohhet, wvie aol yeviioeTan | aypds, eiele d 3, dpyepdpate, | wlhor, Guoastal, pdpruges: edvny Aldou, |

T T : zab: Beode bnmpitas. Aehnlich Promethens Vogel 1494 . Auch Ganymedes bei Anaxaodvides:
Meineke I 158,

98) Menandros bei Meineke IV. 188: ebihupde, géhmesy, Ty dodlov Tpige

99 lghepwos personificict bei Thukyd. T, 122, 1. L. 36, 8 IV. 18. 2. VL 84 8. VI 70. 1., aber trotzdem noch
villlig appellativisch. Bei Aristophanes Acharn. 979, hat die Personifikation schon Fleisch und Blut gewonnon, giber
der Gott Benimmt sich als ein Wesen von niederem Range. Ebenso ist es im Frieden, wo iiberdies der .'I.lldg'lluk
cigay Vs, 206, sehr bestimmt andeutet, dass Polemos ‘eine dienende Stellung bei den Olympiern einnimmt.
100) Vergl. Ribbeck Einloitung zu seiner Aunsg. der Ritter 3. 9. Anm. 39, und 5. 10, Anm. 37
101y Die Thesmophorinzusen hiitten eigentlich mit dem Frieden und den Rittern gemeinsam belian-
delt werden milssen, weil Mnesilochos nur kiinstlich zum Skiaven gemacht ist, Doch mag die starke Aehnlichkedt,
welehe zwischen ibm und Xanthias in den Froschen obwaltet, den Febler entschaldigen.

102} Vergl. Klein 1L 106. 107,
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mosthenes einen grossen Theil des Prologes hindurch- allein sind, und man kann annghmen, dass sie
da, wo von einer Aktion noch kaum die Rede ist, ihren Sklaventypus am trenesten herauskehren, ' °*)
Und so verhilt es sich in der That. Denn so dentlich wir immerhin zu fiithlen bekommen, dass poli-
tische Bestrebungen in ihnen verkorpert werden, so verkehren sic. doch withrend der grisseren
Hiilite des Prologes allein in der Sklavensprache. Wir hiiren nur von dem Paphlagonier, den sie um
jeden Preis aus ihrer Gemeinschaft entfernen missen, und ahnen es hichstens, dass Kleon mit diesem
Paphlagonier gemeint ist. .

Aus diesen Beispielen scheint genugsam hervorzugehen, dass das Sklavenwesen allerdings ein
dem dnssoren und inneren Sinne in jedem Augenblicke gegenwiirtiges Lebenselement war, welches
nicht einmal von der Kunst entbehrt werden konnte, dass aber daneben ein Grund sittlicher Art ein-
wirkte, die Sklaven iiber den Zweck des blossen Aufwartens entschieden hingus in der Komidie und
namentlich in den Prologen '®') zu verwenden. Bietet- sich uns doch der iiberraschende. Umstand,
dnss allem Anschein mach die Tragodie etwas Aehnliches aufweist. Bei Aisehylos im Prologe des
Agamemnon schen wir einen Wiichter, den wir uns natiivlich als Sklaven zu denken baben, auf hoher
Bergeswarte hinschanend iber das Meer, ob die Schifie von Troia noch immer nicht nahen.. Er filllt
den freilich nur kurzen Froleg it Klagen iiber die Mihseligkeiten seines Amtes, so dass wir hier
viollpicht das Vorbild finden diirfen, welches selbst die Komigdie sich zum Muster nahm, wenn sie ihre
Sklaven im Anfanoe der Stiicke fast regelmiissig iiber die Plagen ihres Ienstes murren ligss, Dar
Yaidagoges im Prologe der Elektra des Sophokles ist doch anch nichts Anderes als ein Sklav'®")
und trotedem ein so wiirdiger Geleitsmann des kaum erwachsenen Orestes, dass die schine Tragidie
dureh einen solchen Beisatz keine Schmilernng erfiihet, chensowenig als der Glanz des Aischyleischen
Agamemnon durch die Rede des von seinen Drangsalen anfseufzenden Wiichters auch nurim Germngsten
vetriibt wird, Euripides hat dann den Gebraned der Rollen von Dienern und Dienerinnen im weitesten
Umifange angewandt, nnd Aristophanes lisst ihn dieses in den Frischen Y= 852, dem Adschylos gegen-
iiber, der fast nichts Anderes als Kinige und Kiniginnen in seinen Tragidien liebte, als ein dnuoxpa-
—rufv . hezeichnen. (:ewiss ein beachtuncswerther Wink. . Er lehrt uns, wie die Dramatiker jenes
Zeitalters die Heranziehung aller Menschenklassen ' ®®) zur Thitigkeit auf den Brettern, welche die
Welt bedeaten, mit vollem Bewusstsein vornahmen. Theodor Koek in. seiner Ausgabe der Frosche
macht. zu jenem Verse die treffande Bemerkung, dass jenes Aneowpesieny tin seinem ganzen Umkreise
erst von Shakespeare verwirklicht sei; aber freilich die Verhiiltnisse lagen anch anders. Wir wollen
desshalb das, was Aristophanes that, nicht unterschiitzen; denn er hat den Sklaven, die offentlich gar
micht als Menschen anerkannt wurden, zu grosser Ehre verholfen, insofern er ihnen fast regelmissiz
den Prolog eiivinmte und sie derartig nmt Mutterwitz ausstattete, dass sie meist gescheidter eracheinen
als ihre Herren.'“?) Die Handlung selbst wird durch athenische Biirger und Biirgerfrauen  gebildet,
wesshillh die Sklaven von der Parodos an gewdhnlich nur zu witklichen Dienstleistungen die: Biihne
hetreten; aber der Prolog als wenig zur Handlung gehirig ist ihnen im Grossen und (anzen gegeben
".'.'QIL'I.EI.'I].

Aeussere Griinde gebieten, die Arbeit hier abszubrechen, Einer Schlussitbersicht enthalte ich
mich, da die Resultate wohl deutlich sind, Erwihnen will ich nur, dass noch ein Theil iiber den Prolog
folgen soll, welcher ungefilr dieselbe Stirke wie der vorliegende haben wird.

108} Ganz wie im Frieden Hermes, welcher auch erst spiter (Vs. 603} die Rolls wischsali.

1043 Schon oben hei Gelegenheit des Parachoregems Anm. 67, ist crinnert worden, dass es in den Epeisodien
prologartize Einleituongen gibt. Ein vecht auffilliges: Beispicl bietet die Scene in den Frischen Vs, 605 ff., welcher
denn nuch die Sklaven nicht fehlen: Xanthias, doen wir schon vom wirkliehen Prologe her kennen, und Aiakos, der
Hausknecht im Hades,

W 105) Vergl. Antiphanes bei Meineke L 41 -85,

106) Fin anderes &ypoxpatiedy st, aber anch nach dem Grondsatze, dass dai Geringe zur Ehre kommen musse,
Ekkl. 681: & taiy 4 b 1R

107) Die stirkste Probie ‘Wespen 15 . 81 i

Druck von Jo F. Btaroko in Borlin.
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